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AUX DAMES DE LYON

AY

Soulien de la Clrevalarie ,
Avee vaillance et {oyanté

Mon Héros a, pendant sa vie,

Je mets en vous ma conftance :
Lorsque je -tremble pour son sori,
La Beauté , par reconnaissance ,

Doit le défendre aprés sa mort.
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PERSONNAGES. ACTEURS.

Théodore du TernaiL, Abbé d'Ainay,
Oncle de Bayard , . . . . . M. Guérin.

Pierre du TErraiL, connu sous le
nom de Bayard , . . . . . M. Lancelinfis.

Hevoise , Niéce de I'abbé d’Ainay , Mad. Linville.
BELLABRE , Ami de Bayard, . . . M. Pruilion.
Le Chevalier des Lovcues-Lances , M. Emile.
Un Page du Roi, . . . . . .M.lle Valbourg.
Un Juge de camp , . . . . . M. Beuzeville.
M. Lavrent, Marchand de draps, . M. Armand.
M. Jupas, Fripier allemapd, . . M. Felix.
PiceonnEav, Valet de 'abbé d’Ainay, M. Notaire.
Chevaliers. '
Jeunes Filles d'Ainay.
Gardes.
Peuple de Lyon.

| Domestiques de 1'¥bbé.

Danseurs , Danseuses.
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BAYARD A LYON,
.o I
. E TOURNOIS

’ACTE PREMIER, |

Le Thddtre représente un salon gothique : une fenétre ,
a droite , est supposde donner sur la rue ; une table :
est sur la gauche ; des meubles antiques décorent
lappartement. - :

SCENE PREMIERE.
PIGEONNEAU, seul
(Au lever du riideau , il regarde par la croisée il a

L :
un houssoir & lu main). :
«

v de bruit! que de monde ! Les chevaux,
Jes hommes, les femmes , les enfans ; on'n’eh
finit pas. Quand je sors pour les commissions
de M. I’Abhé, j’ai toujours peur de laisser
“dans la foule un fragment de mon individu ;
ajoutez queles tournois me donnentunouyrage
dans la maison!... Il faut que je sois toujours
a brosser, & épousseter. I
.. A de Dreuilh. ss oy
i De braves et preux Chevaliers
- De qui 'Amour est la devise,
" Viennent déposer leurs lagriers
Aux pieds de la belle Héluise.
Pour elle 'hommage est flatteur ;
Mais il a lieu de ms déplaire : oo s
Des Tournois elle a tout 1’honneur ;
Moi, jen ai toute la poussiére. . . | -
Heureusement celni de demainestledernier,
etnotre bon roi Charles VIII part pour I'talie.
J’aime beaucoup Sa Majesté; je 'estime ; j'ai
‘du plaisir A la voir : mais je suis content qu’elle
‘ A3



arte, parce que la Cour partiraavecells, que
e bruit, 'embarras et la poussiére. partiront
avec la Cour, e¥ que M. Bayard'reviendra dn-
chiteau du Terrail, oli son oncle le retient
prisonnier depuis qu'il est sorti des pages;
pourquoi? je n’en sdis rien.... Commeé ce cher
enfant doit s’ennuyer dans ce vilain chiteaun !
Del’humeur dont je le connais, je suis étonné
qu’il n’en ait pas vingt fois franchi les murs.
Hum ! si jétais & sa place!... j'y resterais,
* son- oncle ne badine pas ; s'il avaitle malheur
des’échapper et de revenir sans sa permission..!

SCENE 1L

BAYARD, PIGEONNEAU.
BAYARD, de la porte.
Pigeonneau ? Pigeonneau ?
Lol PIGEONNEAU
Que, vois-je 7 C'est lui.
o BAYARD, dela porte.
Mon oncle est-il levé? - '
v " PIGEONNEAU .
A,sgp‘,t heures! Un.chanoine! Y pensez-vous? ;
: BAY ARD, eptran. )
Bon; et ma eousire ? '
, PIGEONNEAUD.- .
C’est différent’: on ne dort guére & vingt
ans; mais comment peut-il se faire....?
BAYARD, vivenent.,
Parle-moi des Towmois. '
PIGHBONNBKEAU..
Ils ont été magnifiques.
BAYARD,
Et Bayard n'y étuit pas !
o PIGEONNEAU.
H sy est fait des exploits éclatans,
. BAYARD,
' Et-Bayard 1’y éraiv. pas !
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PIGEONKNE £U. :
. Celm de demain, qui ést e dermer, sera,
dit-on, le plus brlllant. .
\ ‘B A YARD .
Bayard y gera...... Que je suid confent
&’avoic pu m’évader !
#IGEONNEAU,
Votre oncle ne le sera pas; mais pourquox,
dmble, veus ava1t 11 miis en prison ¥
ARD. .
Il avait trouve m uvaxs qué’ je me sois
apercu que ma cousine est ;ohe.
P IGEQNNEAU.
Comnient Pat-il su ?
_BAYARD. s
Jé vans fe conter céla. Lorsc u’i rha ) me
¥s pages ‘du’ duc de Savéie, je vms ha iter
Lyon et la maison de mon oncle,.....
PIGEONNRAU.
Il ya Y peine deux wrois.
‘BAY A R D
Je vis'Héloise, et j'en, devins _amoureux.
Alors le respect et lg timidité remplacerent en
moi la hardiesse du page : je devins d’ufie
sagesse exeémplaire : je ne faisais pas pluas de .,
1,!‘018 ou qua,tre espleglenes par jour.
PIGEONNEA*U S
Je m’en souviens.. .
1 QAYARD
Cependant, portant tou}ours 1a' lvrde de
la folie, I’habit de page, mere ardant tou)pm's
comme tel, ;e mm.dngnal u repos de ina
malice, et je résolus de falre servir 'mén
antxque hardiesse & mén’ amour.
' PIGEONN EAU, ' v
Ft ceha vo’u‘é mem‘a...... A

Yaﬂn
En prison.
AR : Tuddis. qhe 1@1’.:(3; newle.
. Par wle nuit obscure , gy
" Tout en chantant, je veux

P

WIS l)l i
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A Tobjet de me mux
Wire ce que j'en .
Je me rends doue :
Sous son balcon,
) Pour chanter ma sowftrance ;
Mais, la nuit égarant’ mes pas,
Jallai tendrement, et tout bas,
Au balcon de mon oncle, hélas !
Adresser ma romance.

PIGEON N E AU

Une aubade amoureuse a un chanoine! cela’

ne laisse pas que d’étre plaisant.
BAYARD.

Le lendemain, il me fit conduire au chiteau
du Terrail , ou ]e ‘devais rester jusqu’apres
Jes Tournms ; mais , comme les Tournois ne
ﬁmssent pas, et que les murs de ma prison
n’ont pas plus de trente pieds d' élévatlon ;.
me voila.

. PIGCGEONNE A U.

Il me semble que vous vous regardez tou-
jours comme page ?

" BAYARD. .

Tovjours » tant que j'en porterai I’habit.

‘'PIGEONNEAU.
Venez-vous essayer encore de dire a votre
cousine que vous la trouvez jolie ? '
BAYARD,
Oui ; mais en plein jour.
PIGEONNEAU.
Je vaxs annoncer 4 votre oncle.....

' BAYARD.
Quox donc }
PIGEONNEAU.
Vatre: arrivée.
BAY A R D.

Garde- t-en bien ; il faut ménager sa sensi-
bilité : j’ai la certaine espxeglene qui e
vaudra mon pardon Va-t-en é epxer son révexl
tu viendras m’en avertir.

‘ PIGEONNEAUW
" Yous pourriez atendre un peu long-temps.
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.  BAYARD.
Je fie suis pas pressé.

Pt

SCENE IIL
BAYARD, seul

Enfin me voild hors de ce maudit ¢hiteau, .

et, aprés deux jours. de fnarche, de retour
dans cette bonne et belle ville de Lyon. Son-
geons, d’abord, a calmer mon oncle ; nous

nous occuperons ensuite du Tournois. 11 me

faut, pour combattre, un cheval, des armes
et du courage. Du courage, j'en ai. Pour le
cheval et les armes, je n’en ai point; mais
avec de l'argent...... Oui; hé , comment
m’en procurer ? : '

] A des voyages.

De ses conseils jamais avare ,,

Peu prodigue de son argent,

Mon oncle, quelquefois bizarre ,

Me refusera surements .

Et les usuriers, toujours sages, v

En tous les temps ; ont .trgp - bien su

Que préter de l’ax;‘gent aux pages ,

C’est le placer 4 fonds-perdu.

L’essentiel , c’est d’obtenir mon pardon-,

et je l'obtiendrai; de découvrir mon amour
A ma cousine, et de lui demander une écharpe,

comme tous ces preux Chevaliers que Jai .
résolu de prendre pour modéles, en deman- )

daient 4 la dame de leurs pensées , avant de
combattre.

. SCENE IV

BAYARD, BELLABRE - ..,

) "BFLLABRE, dans le fond ) s€ parlapt & lui-méme.
-Héloise demande 4 me parler ce matin,
avant le lever de son oncle! Que peut-elle
me youloir 2 S ‘
el BAYARD, sans le voir, réfléehissant..
Comment lui faire une déclaration d'amour,
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sans alarmer sa pudéur ?.... On .est d'ume
f.oa.x.zcrherie, quancF on aime pour [a premidre

IS eeves

BREALABRE, idin.

~ Clest la premiére fois qii’elle me permet
un' tére-d-tdre. o

) ' BAYARD', idém.

“J'éspére bieh que ée nesera pasia dornidie,
et duk je' d¥rat plus liabile une’ auntre {0is.
Hélotse approuverd-t-elle mon doiobr s

- B ELI/ABRE, idém

tAvrais-j& vn rival ? .

‘ BAYARD , iddn. -

‘Pourquei pas' ... Mais, si-je sdvais qua’
?uelqu’un osit 'aimer ,.... mhtheur & lui'! .
e crois que, dans ma. rage,..... j'irais le

trouver,..., et que..... je lui dirats....!
(En se_retournant , il apergoit Bellabré ).
C'est toi, Bellabre ! toi, premier page du
ouverneur , mon supérieur en rang’et mon
inférieut’ en' malice! Quae viehs-tu faire ici
si matin? i o :
.- " BEFLLABRE
Je vevihié savoit' de tes xiou’vélie's‘:
S BAYARD . .
‘T e gorivais micwx t'adrédser ; mials jé'th
trbuve ufl dir'tbut rafsonhable Estive’ que'tu
né serals’ plus pagd’, pat Hasatd? Bii' effet’,
cet' habit....! ' B

BELLABRE . :
Le- jour que tu-pris-possession-des-donjons—

du chiteau de tod ondle, je re¢us un brevet
d’officier pour entrer dans la garde'dn Roi,
et, depuis quinze jours' qire Charlés VIII est
4 Lyon', je shis ¥ sonsebvice'; j&’pafs atec
Sa* Majesté ‘pour 1'Ttalie! o
' BAYARD. , '
Tu piars*!” Ta vas' te battré ! Qué tu es -

hetréeuz '
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"BELLABRE:
Que ne peux-tu partir & ma place !
‘ ~ . BAYARD.
Je le voudrais..
AR : Il marche & Vimmortalité:
7 Le feu sacré ¢qui- me dévore ,
Ne me laisse point de repos :
Je me sens, -quoique: jeune encore,
Brilé de Yardeur 3:: tiéros ;
Mon coeur est avide: de: gloire ;.
Je maspire qua des ‘hauts faits ;
Je soupire aprés la victoire ;
En un mot, je ‘me sens Frangais.
BELLABRE: )
" Méme Air. .
Comnme toi, j'entends, dans mou ame,
Retentir la voix de. T'honneur ;
Comuie toi', la plas vive flamme
Pour la gloire embrise mon cocur:
Mais une femme jeune et belle
M'enchaine ici par ses attraits ;
Il m'en colite d’étre infidelle ,
Et. pourtant je me sens Frangais.
BAYARD. o
Tu es amoureux, Bellabre ¥ je te plains : -
c’est une cruelle maladie. .
BEL LABRE. '
Comment ? Est-ce que tu aurais passé par
la, toi? , v
o BAYARD.
( soupirant).

Ah! mon Dieu!..... Quel est I'objet de

tes soupirs ?- : )

 _BELLABRFE

Chut ! o o
.- BAYARD. - A

De la diserétion ! On,veit.bien que tu n'es

plus page;. du. meins., tu. vas: nie. faire le

portrait de la dame de tes pensées, de.cet
objgt charmant. R o

t

) . BELLABRE:
¥Volontiers ; e voici. C
: ! { HFsloise parait ...
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SCENE V.
Les Précédens, M E L OISE,
"HELOISE.
 Que vois-je ? Bayard!
BAYARD.

Ma cousine ! :
( Il Pembrasse avec transport }»
_HELOISE '
- Vous &tes vif, petit cousin !
, BAYARD.
N’y prenez pas garde.
AR : Il nest plus temps de nows quitter.
Si Pennemi s'offrait 4 moi,
Je sens bien , charmante Héloise ,
Que je lui dirais : Défends- toi ,
Loin de lattaquer par surprise.
Mais d'une telle loyauté
Le sexe ne peut rien attendre :
On ne doit pas & la beauté
Donner le temps de se défendre.
: HELOISE. .
Vous avez quitté le chiteau sans l'aveu de
mon oncle! c’est trés-mal.
' BAYARD. ..
C'est trés-bien ; ma grice n’arrivait pas,
je viens la chercher.
; HELOISE
Rien ne peut vous excuser. : :
AR : Que je dois de reconnaissance. (De la
Co - Chanmiéra Moscovite ).
‘Depuis que par la mort cruelle
Votre pére vous fut ravi, .
Mon oncle, 4 son serment fidelle,
Jusqu’ici vous en a servi. '
De ses bienfaits est-ce 13 le salairel? = -
"Vous lui deviez 'un autre prix:
1l a pour vous-les bontés’ d'un -vrai pére;
Ayez pour lui le respect d’un bon fils.
BAYARD, un peu déconcerté.
En vérité, vous- me feriez repentir de
m’étre évadé, et je me sentirais presque le
courage de retourper & ma prison , Sl....
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"SCENE VI
Les Précédens , PIGEONNEAU,
PIGEONNEAU.

M. Piquet,. M. Piquet, votre oncle est
‘éveillé; je viens d’entendre craquer son lit. -
S BAYARD. L

Hé bien , écoute. .  (11.1ui parle & Poreille).

- .+ PIGEONNEAU. .
. Comment ! Vous voudriez...?
e . BAYARD,
Fais ce que je te dis.
: PIGEONNEAU. ,
Mais ¢’a va lui casser bras et jambes, i ce
brave homme. : I

. BAYARD. o

Tant mieux : il se croira trop heureux de
me ' pardonner.... Va. ' ' B

PIGEONNEAU, adllantet revenant, *

Si nous attendions aprés son déjetiner? Il
lui faudra du courage pour supporter cette
nouvelle. - : S
BAYARD.

Eh! va, te dis-je.
: HELOISE.

Mon cousin , craignez d’irriter encore plus

mon oncle contre vous. .
" BAYARD.

Vous étes 13 pour l’apaiser. Héloise ,
Bellabre, ne lui-c{)ites pas que vous m’avez
vu : il y va de mon bonheur ; je fuis pour |

- revenir-triompher. . (7 sort). - R

SCENE VIL
HELOISE, BELLABRE.
' BELLABRE - -
Nous voild seuls, ma chére Héloise
qu’avez-vous & m’apprendre ?
- HELOISE = ‘-
Le plus grand des maleurs,
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' _ BELLABRE.

Serais-je menacé de veus -perdre ?

. ‘ HELOISE

Oui, mon cher Bellabre : apprenez que
‘mon oncle me destine mn épaux , et que cet
époux errive anjourd’hui. C'est pour ce Fatyl
hymen, qui doit, dit-il, me combler de gloire
‘et de prospirité , qw'il m’a fait vewir de Paris.
Ignorant les vues qu'il avait sur moi, me
croyant libre ,.{'ai cédé aux doux sentimens
que vous m’avez inspirés : hier, il m’a faig
connaitre ses intentions; jager de madouleur ¢

BELLABRE '

Oui , sans doute ; mais je compte .assez sur
votre tendresse , pour croire que vous n¢&
trahirez pas vos sermens par upe liche obéis-
sance.

!

HELOISE "
Yous vous trompes , Bellabre.
AR de Wacher.
De Vamonr qui pous vous m'enflamms. .
Yattendais mes jours les plus doyx;
Mais mon oncle acquit sur mom ame .
Des droits sacrés bien avant vogs,
Si prendre le devoir pour guide
A Pamour est manquer de foi,
Vous pouvez m'appeler perfide :
On ne peut I'étre plus que moi.
BELLABRE .
Mais quel est done cet heureux rival?
" HE LOISE ’ '

C'est un Chevalier provengsl, que sa brar
voure et sa loyayté ont rendu fameux; le
sire des Longues-Lances. L

BELLABRE.

Cest la premiére fois que jentends pro-
noncer son nom. ,

e RELOISE )
§'il faut en crojre mon oncle, il s'est acquis

an grgnd renom dans les armes.

BELLABRE . .
Cela peut &re; mais, si jen crois cetie
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réputation dowt je n’ai jamais entendy parler,
¢t ce nom burlesque des Longnes-Lances ,
¢’est sans doute un de ces gentillitres comme
‘on en yoit tant dans nos provinoes, qui, fers
de leur ngigsance souvept fort obscure , pour
‘ ues.succés obtenus dans les modestes

Tournois de leur chitellenie, s’imaginent que

la terre entiére reteatit du bruit deal%eur nom,
ne révent que gloire , combats, immertalité ,
et trainent toujours aprés ewx leurs armes,
leur écuyer, leurs ridicules et Yenaui,

HELOISE ,

Quand il serait tel que vous le dépeignez,
Bellabre ,..... |
v ' BELLABRE,

Non , Héloise, non; cet hymen n’aura
Jpas lieu. : :
AR : Muse des bois, etc, )

Quand du devoir la sévére puissance
%ient de dicter Larrét de nolre gmopr,

e notre amoyr Véngrgique comstance
Doit rappeler de Jarrét gn' ce jour. )
S}l faut quici 'yn 'emporte sur I'avtre,
Devant Famour le devoir doit player.

HELOISE. ,
Peur mpn bonheur , peut-ftre pour Iy votre,
Tachgz plgiot dg les concilier. . :
) ,BELLARRE -

On vient ; cest votre oncle. Je m’éloigne ,
et vais réver aux meyens de détourner le
coup affreux qui me mepace. '

T ey

SCENE VIIE.

HELOISE, ONCLE, PIGEONNEAU.
o IWONCLE oo
Que m’apprends-tu donc’la? Mon neveu,
mon cher'Bal}'ard s’est cassé la- ja,mbe!
' IGEONNEAU. '
Oui, Monsieur. S
' HELOQISE
Non , men gngle : B vous trompe; c'est
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une ruse de mon cousin pour se faire par:
, «donner son évasion du chiteau. :
' I>’ONCLE.
-~ .Je respire. (a Pigeonnear) Coquin!
' PIGEONNEAU, & part. -
Je savais bien que cette jambe-ld ne nous
ménerait pas loin. '
: "LONKNCLE o
Ne te trompes-tu pas, au moins ?
: ' _  HELOISE.
Bayard est ici :'je l'ai vu.
L’ONCLE.
Il me payera cher cette espiéglerie.
e HELOISE. :
J’espére , mon oncle, qu'en faveur du
service que je vous ai rendu, vous m’accor-
derez la grice de mon cousin.
: I’ONCLE
Je lui pardonne son évasion , mais non pas
d’avoir voulu me causer du chagrin pour ses
menus plaisirs , et je l'attends.
HELOISE,
Quelle punition lui réservez-vous ?
L’ONCLE
Je n’en sais rien. Que dis-je?..... Oh!
Iexcellente idée ! Notre étourdi n’a quitté le
chiteau que pour venir voir la féte de de-
main; afin ’obtenir sa grice, il va sans doute ~
se faire porter ici comme étant griévement
blessé ; je le tiens ! Comme je vais me venger !
' HELOISE.. '
Comme on mne se venge pas.
AR : Fidelle ami de notre enfance.

Quand le ciel , dans sa prévoyance,
Donna des oncles aux neveux,
Pour guider linexpérience
De leurs desirs impétneux,
Sa bonté , toujours tutélaire ,
. Dans leurs yeux plaga la rigueur,
Dans leur bouche mit la colére, )
Et lindulgence dans leur cocur.

Ca
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‘ L'’ONCLE

= Clest ‘viai; mais, pour ‘cette. fOIS..... Que
nous vcut-on P ;

\

SCENE IX.
Les Precedcn:, UN DOMESTIQUE
LE DOMESTIQUE
Monsieur , on apporte votre neveu.
L>’ONCLE. '
C'est bon ; apporte-nous le dé;eﬁner.
PIGEONNEAU, 4 par.
Si je pouvals prévenir notre page que son

oncle sait tout !
I’ ON C L E.

Si tu dis un mot, je te chasse.
. PIGEONNEA U
O.u]. Monsieur. - ( On apporte le déjedner).
I>ONCLE, a Hélise. .

Amusons-nous aux dépens de notre etourdx.
(II: se mettent & table ).

SCENE X

« Les Précédens, B AY A R D, porté dans un grand
JSauteuil; il a_la jambe couverte " dun manteaw ; et.affecte
une grande faiblesse. ) S

CH@® UR. .
AR de Dreuilh.
Accident funeste !
Sort trop rigoureux! .
Un page si’leste,
Devenir boiteux !
‘BAY ARD, se relevant, & son oncle.
Si ce qui m’arrive
. - Me met en courroux , " -
. Ah! clest qu'il me prive
De courir vers vous.
- CHG@E UR,
Accident fupeste !
Sort etc.
L' ONCLE, de]elinant.
Vous 3tes 2 plamdre, Monswur, mais vous

B.
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dtes encore fort heureux de venir me trouver
avec une jambe cassée. L
. BAYARD, a part. .
Diantre ! ce n’est pas I Isccueil que j
attendais. Ahi! ahi!... (4aez) Ah! wo
encle, je serai boiteux pour le resie de
ma vie. .
: . L"ONCLE, .
Tant mieux.
Awm @ Angélique et Mclcour. . .
Quand jai tout fait peur vous changer ,
Le¢ malheur a lieu de me plaire,
Puisque Iui seul peut corviger
Votre humeur mutine et légére.
Boiteux, on ne vous verra pus
Faire le fou, courir sans cesse;
Car vous ne pourrez faire un pas
Sans pencher vers la sagesse.

Et, en cette faveur, je vous pardonne votre
évasion. ,

BAYARD,
Ahi! ahi!
L'ONCLE, & Héloise. .
L’effronté coquin ! Voyons comment il
se tirera de la. T
BAYARD
Eh ! mon oncle, '
A : Du partage de la rickesse.
Qu'importe que de la sagesse
Je suive le sentisr étroit),
Si, dans ce beau chemin, sans cesse .
Je ne puis, hélas ! marcher droit!
-Diailleurs , Jorsque j'aime la guerye,
Voyez quel sera mon tourment
De ne pouvoir, dans la carriére,
Que m’'avancer clgpin-clopant |
o - LONCLE
Hé bien , Monsieur , vous vous ferez
chanoine : c’est un état ou l'en fait son
chemin tout doucement.
U BAYARD.
Ah!.. . j¢ souffre heaucoup moins.
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. I’ONCLE: .
Je vous faisais enfermer & l'instant pour
six. mois, si vous aviez eu le malheur de vous
échapper sans accident ; et, si vous aviez eu
Y'audace de joindre la ruse et le mensonge
a cette faute, je vous faisais mettre au donjon
pour le reste de votre vie.
BAYARD. |
- Ahi!ahi!... (4 part) Commentluiavouer
mfaintenant....? I ‘
PIGEO 'N N E A U, regardant par la croisée.
Monsienr , un cavalier , suivi de deux
écuyers, descend de cheval & notre porte. -
' ‘L'ONCLE. ,
Ma chere Héluise , C’est surement ton
prétendu. ' .
BAYARD, se levant et courant & la fenétre.
Son prétendu !..... '
L'ONCLE, le rainenant sur le devant de la scéne.
Ah! monsieur le pendart, je vousy prends:
c’est donc ainsi que vous vous moquez de moi2
Coquin, je veux t'arracher les oreilles.

BAYARD.
Un moment, mon oncle.
Air : Une abeille toujours ckérie,
Jé conviens que je suis coupable,
Que je suis trés-étourdi; mais
Une punition semblable.
Ne peut avoir ‘de bons effets :
Vous perdrez le fruit de vos veilles;
Car ,.me privant de vos lecons, -
Si vous m’arracher les orgilles,
. Je w'entendrai plus vos sermons. :
L'ON ?L, E, & pat.
Le moyen de s¢ ficher contre ce dr8le-1a!
( haut) 'A.pprétez-;véns; A retourner sar-le-
champ au chiteau..... Je prétends.... Et mot
ui ne vais pas au devant du sire des Longues-
EanCéS! o ' o
©+»  HELOISE. .
Mon oncle, je .me retire. R

Ba
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, L'ONCLE. ,
Tu vas faire un peu de toilette , c’est biem
paturel. Va, je te présenterai bientbt ton
mari. ( Elle rentre). '
BAYARD, a part.
Il ne l'est pas encore. ce

SCENE XI

L'es Précédens , excepté HeLorskE, le Chevalicr des
LONGUES - LANCES ; deux ECUYERs, portent, Pun sa
lance, lautre son écu. . . , ,
2
- L ONCLE.
AIR de Dreutlh. o
Chevalier preux. et tendre ,
Dopuis au moins quinze jours ,
Vous vous faites attendre
Par '’hymen et les amours.

LE CHEVALIER.
A la plus Belle des belles

Pour venir offrir mes veeux,
L’amour me prétait ses ailes ;

Mais mon cheval est buiteux. \
Ensemble. S
L’ONCLE. ' . . LE CHEVALIFR.
Chevalier preux et tendre, Chevalier preux et tendre,
Depuis au moins quinze jours,  Je veux I’étre pour toujours ,
ous vous faites attendre Et ne plus faire attendre
Par ’hymen et les amours. Ni hymen ui les amours..
’ BAYARD.

En vain l'on veut prétendre
Me la ravir pour toujours;
, . Ah/ je saurai défendre,
Contre ’hymen , les amours.

BAYARD, & part. |

Si je pars pour le chéteau , tout est perdu.
. LONCLE. .
" Enfin vous voild. A demain la noce :
Chevalier , le jour d'un Tournois, te sera
une époque mémorable pour vous ; car je ne
doute pas que vous n’ayez l'intention de faire
ouvrir la barriére, pour rompre une lance en
Ihonneur de votre épouse..
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LE.'CHEVALIER.'
AR : Entendez-vous lairain sonner.

Oui , je prétends, & ce Tournois ,

- - Preux Clevalxer, amant fidelle,. ¢
La rendre ficre de son choix,
Ea la proclamant ‘la plus_ belle.
Mais* rompre uie lance n'est rien :
Le jour d’uae si douce chaine, . -
Moa cher oncle, jcspére bien
Lu rompre yue demi-dovzaine.

L ONCLE.
. Jaime ce courage indompté. . -
‘ ‘LY CHEVALIER. . ., .
Et:vous. pouvez dire indomptable... Quel
est le mortel assez audacieux popt. soutenu: :
ue celle que je vais epouser, n'est pas la
plus: belle ? , IR
LONCLE. o
Vous ne 1’avez jamais vue. K
LE CHEVALIER =
C'est égal. (Apercevant Bayard ) Quel
est ce ;ouvenceau ? o
. LQNCLE
C’est un libertin. ' :
LE CHEVALIER.
Votre neveu, je pane? Bonjour, pem
cousin. Il est bien triste, pour son’ ﬁge
""" L’ONCLE
~Je vais le renvoyer en prxson.
BAYARD, & par.

h !'la bonne idée ! ( Bas au Ckevalier. )
Mon cousin, demandez ma gréce. ( 4 part. )
Si jg reste, il n epousera. pas Héloise.

LE THEVALIE R.

J’espére , cher oncle, qu’en ma faveur vous

lui pardonnerez..

4

) LONCLE. ]
“Clest unpossxble -
* . BAYARD, bas, as Chepalier. -

- Insistez. - . : SRR
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LE CHEVALIER.
Je vous le demande en grdce. *
LONCLE. :
J'ai de bonnes raisons pour qu'il parte.
LE CHEVALIER, & Bayand. *
Il dit qu'il a de bonnes raisons pour que
. vous partiez. o v o
BAYARD, bas, auw Chevalier.
J'en ai d’excellentes pour rester. -
LE CHEVALIER. _
Cher oncle, je vous en snpplie, permettez
qu'il assiste & mon hymen, et qu’il soit
témoin, dewmain, de mes' exploits : iifaut des
exemples & la jeunesse. : I
o ' LONECLE. LI
Hé bien, vous le voulez , je lut pardonne;
il ne partira pas. R

BAYARD.
. Q bonheur! ~ ‘

A “AR: Tu peux, dans cette -Lagatells.'
Mon cousin, que je vous embrassel; . !

Vous venez da combler ines veenx.
Mon oncle, en m'accordant ma grjce,

Vous venez de fajre un hLeureux,
(A4 part). o
- De: concert, chacun d'enx exauce L
. - Legs vqaux que je formuis tout bys:

Puisque je vais étre 4 ]y noce,
Le prétendu n’y sera pas. -,
Sorgeons au” moyen, de rompre ce fatal
mariage; jé ne vois que Bellabre (}m.pw\sse
m’aider. Allons vite le chercher. (I sorz), .

IO T

SCENE .XIL '
"L’ONCLE, LE CHEVALIER.
LE CHEVALIER.
Je me suis attaché le petit cousin pour la

vie. Cher onéle, ordonpeg, je yous prie ,
qu'on me donne un appartement ; je yqux
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itter. cette cuirasse qui effurouche sans doute
es amours et la beauté; car je né vois poiﬂi
paraltre votre niéce. = T
7 voNgLE .
~ Elle attend qu’on Iappelle.
. . LE CHEVALIER. RN
Tlle attend ! appeles-la donc; ne la. faites
pas langnir; ne me faites pomt languir moi-
inéme : le portrait charmant que vous m’'en
avez faiti..we.. . -
o "L’ONCLE.
" N'est pas flatte. - -
: : . Kwm'de Brewlh R
Elle unit au don d’étre belle, = - =
_Celui d’avoir beaucoup -d'esprit
Elle est timide; mais, en elle,
A Yesprit la grice sunit: =
Aux dons heuvedx de li sagesse,
- Rile- valit des: talens nombreux: -
Vous voyez bien que,chez mh niécey . .
Touat s'unit POUE Vs, rendre heureux.
Plusievrs Chevaliers distingués m'ont - de-
mandé la: main d'Hélolse ; mais- vous' ayiea
ma parole, et j'ai rejeté leurs priéres. Vous-
seul , pat vos vertus , vosi qualités aimables ,
et sur-tout l'ainitié qui - unit nos familles ,
méritez de .posséder ce trésor ; je-vous confie
le bonheur d’Héloise. o :
L€ CHEVALTER.
Il est en bonnes mains. =
L’ONCLE.. *
J’en suis persuadé: Ah? cd, metten-vous
& votre aise : regardez désormais cette maison
comme la vitre, Je vous quitte , et vais dis-
poser ma jidce & vous recevoir. ( Ilsore).

SCENE XIIL .
LE -C7HvEV ALIER, :ful.

' Heureux Chevalier, tu vag donc unir lo
B 4 '
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myrte “de’ lamour au laurier qui O
t8te llustre !.... Illustre ! c’est bien lé "
Je touche a peme a ma trente-septi¢me année ,
et je me suis déji trois fois distingvé aux
Tournms de Carpentras ., ma douce patrie ,

oli mes exploxts et ma -galanterie: w’ ont valu
]e nom: d Amadis provengal » .

ai

. SCENE XI V
LE CHEVALIER,, BAYARD.
BAY ARD, & pare.

Bellabre va venir ; Je. remais 4 l'espoir.
Ah! voild notre pretcndu. 11 parle seul ;
écoutons.

LE CHEVALIER, sansle’ voir.

Débarrassons-nous de nos armes.

 BAYARD. '

11 est armé de pled en-cap, comme il allait
2 la guerre! . : :

LE CHEVALIER mnslevo‘zr.

< Je viens me marier , et je. ne dois nen

négllger"pour plaire & la dame de mes: pensee.s.
Cen : BAY A R D. :

Il me vient une jdée l.... Oui; le tour sera
excellent : nous. vérrons ¢'il est brave.
LE. CHEVALIER."-

AR : Ermite, bon Ermite, -

Posons d’abord ce casque,
Qui me sied & ravir.
BAYARD.

De ce bonnet fantasque
TAichons de nous couvrir.
( II se revét des armes , tandis que lautre les quztte)
LE CHEVALIER.

Posons sur cette table

Le sort de vingt combats ,

Mon glaive épouvantable.

BAYARD, le prenant. .
~'Qui n’épouvante pas.”

LE CHEVALIER'

Cette’ ¢unasse immense,
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. FAY.A R D.
- Au' lieu de cet acier, .. = Y
Couvert de ma vaillance ,
Prenons sz lance. N
Me voila Chevalierd =~ .. DEISe )

(Eq disant ces mats, il baisse la visiére , et se met eﬂauuudc,
' en frappant le thédtre de sa lance ),

":‘LE C‘HE"VAL[EK, seretoumam»'
Ciel ! _ :f:
.. BAYARD. '

Chevaher , vous voyez devant voms un
guerner qui_adore Héldise ; je ne sonffrirai
point qu'on me lenlévp aes Etes vous&braye?‘1

. LE CHEVALTE R

Jé'nele d;s _jamais.. . e le prouve, etje
vais.... Je crois, Dieu me pardonne, que
ce sont mes armes.... En eff'et.... Qm que
vous pulssxez dtre, ié ne vous ‘connais pas ;'
mais vous &tes un fnpon. A,

L BAYA'RD l‘a Iance en arret. S
“Insolent! i i ‘

[

LE CHEVALtER, 1 "%
A modi, mes deux écuyers. . . . .7
L USCENE, xv |
Les Preceden: , L'\ C LE ’ -
LONCLE. -
Quel tapage fautes-vous donc 1a?
B A YARD, a part '
~ Mon oncle !...i. Que fatre ?
" "ILE CHEVALTIER.
Deloyal Chevaher..... o Cames
.« L ONCLE. roe
Qm étes—vous Poees Que: voulez»-vous’

te - "BAYARD.
Jesuis votre neveu, mon oncle; je veux. m'e..

L E CHEVALIEB.
Le petit cousin !.... Jeune homme , point
de plaisanterie de- cette espéce , ]e vous
&n prie.

~
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L'ONCL® ,
Ah! Ah! je vous y prends! Au donjon.
, BAYARD
Quoi! pour cette bagatelle? (4 parz. ) Heu-
reusemeny le grand cousin est [a. ( an CAe.
valier.) I'ai encore. recours 4 vos bontés : je
ne voulais que m’amuser. EE
LE CWEVALIER
A Ia Bonne heure.., Cher oncle, il faut lui
pardonner : c’est une espiéglerie innocénte.
> L"ONCLE. Lo
. Non, nou : il -'ya partir sur-le-champ.
' LE CHEVALIER C
_Mon bonheur ne'sera pas complet , s'il
wen estpas le tmoin.
’ . ONCLE-‘ ; Lo -
Allons, il faut biexr vous céder : je Tui
. pardonne, A condition que je ne lui pardon-
werai plus. |, , | ‘
' BAYARD.
. ¥y consens. """ T T :
o LE CHEVALIER, blas.
Vous avez tort; j’aurais erncore demandé
gridce pour vdus. - ' :
BAYARD, do mdme.
L'un n’'empéche pas 'autre. -~ -~ .
. - L ONGLE. .. .
Venez, Chevglier; je vais vous présenter
& ma niéce. . : L.y
BAYARD, d partc L
A Héloise ! (2L se. mev entre eux). Mon
onclé, que dites-vous de ma tournure?....
Je dois aveir 1'air d’une enseigne de marion-
nettes, ‘dvec les ‘ariffes:du cousind :
L 0ONCLE.
° ‘Vous dvez l'air martial. ~  \'.
B "BAYARD -
H¢é bien, mon oncle , donnez-moi.Vargens ..
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nécessaire pour m'dquiper : je’ veux ﬁgm
dans' le Tournoia de demain. . -
li-» " L'ONCLE et LE . cnzvmsn; riant. Lo
Vet bt le Ll C
’ seqs ., m .
) M LeAbeauecg;xbc:tt::t, am@m ) ;
T - Vraiment, ' ' Lt ey
g . Pour fatre v, o0t Ll
e i-nn o --Onyrir la bargiérel -;y
oAl I.;e beau combatpmt! L
Vraiment, T,
Son courage est amusant:: Coe e
"L'E CHEVAL, 1E n.,""‘ P
, * Mon ami, dans les combm, :
T v "D-an terpiBle cimeterre 1 i Lo o
- ke, poids lasserait - top !}r,ag o
e see . BAYARD. Lm”@
' Leivptxg ng pése guére. -
L'ONCLE et L-E’ CHEV’ALIEB.
. e _beay combattant, efe.;. . ., o
L O‘Y'Q Il B. .

D’a'ilteurag ‘honsieur;jeme: peux emploffer
¥ argent %)auv‘ves et de Leglwe a des
Tournois. ... tce qu'il m'est:parmis!ide
faire _pour voug,’ ‘puisque de Chevalier veut
&bsdbhrment que: vous ‘restibx A son: mariage,
c ‘est de vous faxre faire un habit neufpoup

}a neee. ({4 ﬁag /,g table et e’*cn; ) Tengz ;
,envoyez ‘Pigéonneau ‘chez Lauréht, mon 'dta-
pier: il vous livrera ce qui ést ‘1ndi spénsabl’é

poup parajtre decemmen;

FEERRICRE A

g, .

.o
IC et

[

Hs sortent en répétant ; sebacr , SRR
theap camhatta)}t, gm.,g, IR SO ¢4
> TR T T
 SCRNE/XVIL
& S UBEAWARD, mmf". RN

Ah' mon courage est amusintl,, Je pam
donne cette! affenge: 2. mon onde ; je ne puis
décemment me battre aveo. l’mo*mal&.,mon
~grand cousin prétendu,, vous;me la payerts....

e graibven Largeni néeessaivp. pous #yoir ges
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artties, wn cheval?. Et mon onele ‘qii crbit
me consoler en me donndnt, comme' 3 b
enfant, un habit neuf!.... Que nlyjuignait- -il
un cheval de bois ? Voila le cas que.je
fais.. . /! va pour déchirer I billet). Voyons
jusqu’onr s’étendent ses laigesses. (1L lit). «Je
» prie M. Laurent de dunner & mon neveu
» ce qu'il lui faut; je paylera — TerramL,
» Abbe d Amay »... Ce qu il me faut P
Il me faut un. cheval, une culrasse , une
lance, une épée, un casque ... et j'aurai tout
cela.... Allons, Bayard, encore un trait de
PAge : on te méprise, on t'insulte ;. tout doit
t'éire permis pour venger ton. honneur.

sctNE XVII

BAYARD ‘PIGEONNEAU, cs:ou/k
" BAYARD. :
Tu _reviens & ~propos. ' Et Bellabre ? -;
[ PlGEONNEAU/. s'assayant. .
Il xa- vepnr.... ‘Out! Je sujs. hors dhalgame.
3097wy »BAXARD o
Pouu te delasser, tu .yas, faure encp.re uno
Ooul‘seu e . 4 Yo o)t P
ST ,' : PIG.EONNEAU
sncore ! mals je e pms plus. Quhnd

Le sera1 mort,.. P

vy,

BAYAR ’
Tu te reposeras. Cours chez le drapier de
mon oncle.
PIGEONNEA B!
" "M. Lauremt# aux Terreaux ! oo e

I Vpayampt <o
Tu lui demanderas pour. h'mt cents hvrea
dédrap de'veloursy @ L. N
o prGEQN'NEmU“ e
'thmI: centslwres! S A P
e et ‘ “‘J!XB A’YA‘RD. ISR T nf,!:
“'Oh Y mon onole est généreu: s quandil glen
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méle. D'aprés son billet., je pourrais prendre
davan.taoe ; ‘mais je veux que ma. dlscreum;'
réponde a sa loyauté.r ;-
PIGEONNEA U )
Vous , discret! et votre onc]e loyal 'l
s’est donc fait quelque miracle Anotre paroisse
d’Ainay ? _ e Ty
BAYAR D
. Tais-toi ,-et pars. Quand tu’ auras le dmp ’
tu m’ameéneras quelque honnéte fripier.; 250}
mlence sur-tout . L
GEONNEAU. - Coes
- Mais , Monswur,.... ' L
" BAYARD. ? .
Vole.
P l' G EON N E AU. ’
Vole, vole , cest b1ent6t dxt )e puis 2

peme marcher.
BAYA

Antre idée lummeuse.... Prends le cheyal
du prétendu. @ .. . ‘ o
PIGEONNEA u.

Son cheval de bataille ? Y penses-vous ?
,WBAYABD :

Je prendstout sur moi. - .. .. .-
PIGEONNEATU.

Clest bon': j'irai plus vite. . (Il sort).;

scENE-xVuL
BAYARD, seul.  ° 1.1

7~ Débarrassons- nous de cette ndlcu]e armure.

Mais on vient; c’est Bellabre. Voyond s'il

me reconnaitra. S '
: n Inusac la visiére, et .se met en umtudc)

sCENE‘xrx _
BKYARD BELLABRE

BELLABRE du fond.
"Tournure niaise, armes ridicules , casque
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!onjwts en téte :.... d'aprés le signalemiént
gue Pigeonmeaw m’en a fuit, c'est lui. -
BAYARD, & paut :
Comme il me regarde!
BELLABRE
Chevaher des Longues-Laaces , c'est vous

que je cherche.
BAYARD

Il me prend pour le préﬁendn. Que lux

yveut il ?
BELLABRE.

Apprenez ce que I'honneur m’avait jusqu'ici
ordonné de ne révéler A personne, et que
Yamour me force i vous confier.

BAYARD, a4 par.
Une déclaration au prétendu !
BELLABRE.,
J’aime Héloise, S
. BAYARD, & part. .
O ciell Il ne me manquait plua gue d’avwr
mon meilleur ami pour rival !...
BELLABRE.
Je l'aime, et je ne suis pas le seul.
PAYARD, 4 part

Je le crois bien.

BELLABKE allant aujbnd

Pam:ssez s Chevalxerq.

BCENE XX

. ,;,Zn Précédens CHEVALIERS , aydfit tous la visiére bazssee.

- BAYARD
: Que vois-je &8 .
BELLABRB
‘Vous voyez vos rivaux, tons dmmoués par
leurs exploits, leur naissance et leurs vertus}
tous dignes de ia main de Ia belle Héloise.
AIR Oyam‘l je vais retrouver Ramlr.

L'amour pour elle dans nos cuws
A n::s une tendre comstance ,
Etihyme.x va de ses faveurs
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Vous assurer la jouissance, - -
Non : nous jurons tous, em e jour,
De vous disputer une amie ;
Pour la ravir a notre amour,
Il faudra nous Oter la vie.
Cusur d CHEVALIERS, tirant leurs épées.
Oui ,.Chevalier , plutét la mort
, Que de la céder sans se battre]l
1l faut, pour nous mettre daccord,
Y renoncer, ou bien combattre. .
. BELLABRE. y
Chevalier , que votre loyauté ré/ponde aux
charmes d’Héloise ; montrez-vous digne de la
séder, en consentanta ce qu’elle devicane
e prix Hu Tournois de demain.
BAYARD, se découvrant.
Le prix du Tournois!
TOUS,
Bayard ! .
. BELLABRE
Qu’ai-je fait?
" BAYARD. .
Chevaliers, vous avez eu 13 une excellente
idée ! Pressez , priez mon oncle ; si ma
cousine vous est chére, sauvez-la du malheur
qui I'attend. (4 parz. ) Le prix du Tournois!
Héloise est 4 moi.
: BELLABRE .
Garde, au moins, le secret 1a-dessus,
Bayard. Notre intention est de combattre
sous des armes étrangéres et la visiére bais-
sée, pour ne point faire rougir Héloise, 2
Vaspect de celui que la victoire n’aurait point
nommé son époux. =
. BAYARD. .
Foi de page, je serai discret. Chevaliers,
je vais vous 'conduire auprés de mon oncle.
A final du deuzriéme acte d'Agnés Sorel. '
(¢ part.) Bayard , ah | quelle double fite,
i, demain , amoureux guerrier, S
Tu pouvais couronner ta téte . ) '
Du myrte et du, brillant laurier { ) o
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BELLABRE et LES CHEVALIERS:

‘ ( Demain', -ah! quelle double fdte ,
~ Si, tendre et galaut chevalier ,
Je pouvais: eouronner ma téte
Du myrte et du brillant laurier !

: ‘BAYARD.
Bayard, ah ! quelle double féte,
$i, demain, amoureux guerrier ,
Héloise ¢tant ma conquéte ,

Je pouvais ‘couronner ma téte
Du myrte et du brillant laurier !

._Ensemble. <

A
Fin du premier Acte.
"ACTE IL
Le Thédtre roprésente un jardin, fermé , dans le fond ,
ar une muraille. A droite , est une aile avancée d’'un
batiment gothique ; elle a une fenétre avec un balcon ,

sous lequel est une touffe de rosiers. Du c6té opposé »
sont des lilas. Quelques siéges de jardin ¢a et la.

SCENE PREMIERE.
HELOISE, LE CHEVALIER,, assis lun vis-a-vis de Uautre.,
. Scéne muette , telle qu’elle pent exister
entre un sot qui ne sait que dire , et une

femme timide qui ne sait pas ce quon luiveut.
. : ( Elle doit durer qnelques secondes ). .

¢

SCENE IL
.Les précédens , L' O N CLE,.
: L ONCLE!

Hé bien, Chevalier , que dites-vous de ma
nidce ? |
.7 LE CHEVALIER

Sa conversation est charmante. ,

- LONCLE. v

Vous vous repentez peut-&tre déja de votre

excessive loyauté ? Quelle folie ! Quand vous



( 33 )
pouviez &tre son époux sur-le-champ; vous
allez consentir & ce qu’elle devienne lé prix
~d’un Tournois! o S
LE CHEVALIER. RO
Je l'ai dd.... Si j'avais refusé cette satis-
faction a ces braves Chevaliers , je leur aurais
paru indigne du bonheur qui m’attend., et
ma honte aurait rejailli sur celle que ce
combat doit couvrir de gloire.
LONCLE.
Vos adversaires sont vaillans. y
LE CHEVALIER,
Mon triomphe en sera plus Leau.
, L’ONCLE.
Vous pouvez succomber.
LE CHEVALIER,

Impossible. ;
HELOISE. S
Quelle présomption ! e
LONCLE. . . . : ;.

Quelle méle assurance! . R
LE CHEVALTER. _
Rassurez-vous, mon ami’; vous serez mon
“oncle. '
AR.: Légitimé par la victqz're.
. A mon bonheur, en ce beau jour,
Je ne trouverai point d'obstacles ;
Mon courage, aidé de lamour,
Pour elle fera des miracles.
Mes rivaux, dit-on', sont vaillans :
Mais dois-je craindre pour ma gloire ,
Lorsque je suis, depuis trente-sept ans/,
‘L'enfant gité de la victoire ! o
‘ . .. L’ONCLE. "~ - ) -
A la bonne heure. '

LE CHEVALIER. |
D’ailleurs, mon ami, si je suis vaincu, ce
qui n’est pas probable, vous n’aurez aucun
reproche a we faire ; je 1’aurai voulu. -

s
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.. LONCLE _

Hé¢ hien, soit ; du reste, les Chevaliers que
vous aurez 4 combattre, sont tous digncs
d’Héloise. Du Vaudreuil, Laforge, Raymoud,
Bellabre, et tous ceux qui pretgndent 4 sa
raain, sont l'egpoir de leur patrie et I'orgueil
de. lqur famille.

con Ay de Dreuilk.
Jeunes, valeureux, intrépides ,
La patrie enflamme leur caur;
Et, Frangais, ils ont pris pour guides
Charles VII}, Pamour et Phonucur.
Pour pux, la Muse de l'histoire
Saisit son: hurin éclatant ; .
Et, dans le temple de la gloire,
Limmortalité les. attend. .
LE CHEVALIER.
Je serai du vdyage.
L'ONCLE.
Et mon neveu aussi, je l'espére.. . Avea-
vous vu tantdt sa tournure martisle # Clest
u'il était bien. Et son desir de figurer dans
le Tournois! et I'argent gu’il me demandait
pour cela, ey que je we suis bien gardé de lui
sgoarder L... Il est chaxmant,
AR : Frére Jean, a la cuisine.
Mainte et mainte étourderie-
. Sigaalent , & chaque instaut,
Spa. esprik, sa modestie,
Et, 300 eourage bruilant :
Tour a taur, .
Nouveau tour; .
Jo.le gronde et j'en raffele., -
Sentant que ce petit dréle
Doit étve un grand howme un jour,
En attendant, je vais tui denpner de I'occu-
pation : pour n’avoir pas le désagrénent de
me mettre en eolére contre lui ce soir, jo
‘yais lui faire mettre un sermon. aw met,

' LE CREVALIER.

Moi, je vais faire mes appréts,
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) L’ONCLE R
Arrangez-vous de {agon & n’étre pas vaincu,
je vousen prie; je ne serais pas fdché d’avoir
un neveu tel que vous.
LE CGHEVALIER.

Vous l'aurez. 1roNCLE
Quand j’aurai fini avec mon lutin, j'irai
-faire demander I'approbation du Roi pour ce
combat.... Adieu, ma chére Héloise.... Peut-
étre c’est une mani¢re un peu singulidre de
te choisir un époux; mais, en fait de mari,
mon enfant, comme I'eil le plus fin n’y voit
outte, ce n'est pas mal d’en laisser le soin
g la providence, qui arrange toujours tout
- pour le wieux. (I sort ; le Chevalier le suit.)

SCENE II11
HELOILS &, seule.
Bellabre combattia; l'espoir renalt dans
mon ame, S s .
. Noxomsu de Dreuwilh,
o Apour ,
Viens , en ce jour,
Aider ,
Seconder
La vaillunce .
D'un amant dont la constance
" Promet 3 mon cgur B
Le plaisir et le bonheur !
A mon oncle trop sévéve
Voulant obéir et plaire,
-Je rompais des nceuds si doux;
Mais, puisque la victoire,
Dans les champs de la gloire, .
Doit choisir mon époux, ' '’ -
‘ Amour , o
Viens , en ce jour, etc. = '
.S§i sop courage infidelje , .
Si la fortyne cruclle, o
Trahisseat men amant,
Plus de tendresse ;
Plus,;dlivresse. ;
Ua hymen vdiduy wattend.

B.a
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SCENE 1V,
HELOISE, BELLABRE,
Ensemble.

Amour ,
Viens , en ce jour, etc.
HELOISE.

Vous écoutiez !

BELLABRE, N
Avec ivresse.
HELOISE.

Yous voyez quelle est ma faiblesse. -

BELLABRE.
-Je ne vois que mon bonbheur.
HELOISE.

Si jéeoutais la voix de la sagesse,

Dans le fond de mon ceur
Jéteindrais mon ardeur.
. BELLABRE,
J'en mourrais de douleur.
Ensemble.
Amour , etc,
HELOISE

Je connais votre bravoure , Bellabre, et je-

me livre a la plus flatteuse espérance..

Si j’en crois la noble ardeur qui m’anime,

BELLABRE. .

elle ne sera pas trompée.

\

Ce sera le plus bean jour de ma vie.

AR : Il funt & nos nouveaur soldats,
Espérez tout de ma valeur; ]
Pomnt d’alarmes , ma tendre amie ;
Ce Touraois, dé notre bonheur, -
Fera sonner I'heure chérie :

L’espoir y guidera mes pas;-
L'amour les soutiendra sans doute ;

Et, pour me readre dans vos bras ,

Ce fer m’aplanira la route. ‘
HELOISE.

Si le ciel exauce les voux
D’une timide ¢t tendre amante ,
Vous reviendrez victorieux ;

Héloise sera contente. *

Pour moi quel 'plus heurenx’ destin-,

Si, dans.ce jowr que je redoute,
De l'autel: sacré* de Thymen
Je puis prendre avec vous la route !

BELLABRE.

J
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Héloise , je réclame de votré amour, en ce
moment , un gage que je n’ai point encore
0sé demander. S ‘
HELOISE.
Un .gage d’amoar ?

BELLABRE. - ;

A1B de Drenilh.

Lorsque nos Troubadours fidelles’
Yont chercher au loin les combats ,
Un ruban regu de leurs belles ,
Double la force de leurs bras ;
Et lon les voit, daus les alarmes ,
Pairés de ce doux talisman,
: Fixer la victoire a leurs armes
Par les simples neeuds d'un ruban,
Et je sens que, si cette écharpe était sur
mon ceeur,.... _ :
HELOISE

Dans la position ol je me trouve, m’est-il

permnis de vous faire ce don ? ‘ '
BELLABRE. - .

Vous n’avez point encore mis ma discrée
tion a l'épreuve. L ‘
- ’ HELOISEs; o

Cette écharpe parlera pour vous.

BELLABRE.

Ah! loin de la montrer A des regards peu
faits pour en connaltre ‘' tout le charme, je
la cacherai sur mon ceceur : elle lui servira
d’égide. - :

- HELOISE,
Comment vous refuser ?
(Bellabre se met a genoux pour.la recevoir: )
.BAYARD, en dchors..
Pigeonneau ? Pigeonneau ?
- HELOISE
On vient ; éloignez-vous.
_ BELLABRE,
“ Ficheux contre-temps ! ~
(Il se cache derri¢re une touffe de lilas.)
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SCENE V.
HELOISE, BAYARD , BELLABRE ceché.

i _ BAYARD. _
Pigeonneau?.... Ah! ma cousine, mon

oncle est-il 1a?

PATT Y

HELOISE.

Je le croyais avec vous. Et son sermon?
BAYARD.

Il est copié. v

) HELOISE

Déjal
BAYARD.

Oh! il n'est pas long, grices 4 quelques
Pe_ti_tes coupuies....
RELOISE. ,
Vous I'avez abrégé? comme il en sera fiché!
N BAYARD.
Pas plus que son auditoire.
 BELLABRE, & par.
Le malin espiégle!
L BAYARD. .
D’ailleurs , a.t-on jamais vu une pareilis
those? employer un page a copier des homélies!
x " A de Dreuilh, : ; s
Armé pour la cause divine,
Dont il veut étendre les droits ,.
. Moun oude, ma belle cousine ,
~ Sest_bien trompé pour cette fois:’.
; LoYsque sa plume charitable
Déclumait contre Te démon ,
1l ignorait que son sermon
Dt e faire doaner au diable.
Mals je crois que nous voila sculs; je veur-
profiter de P'occasion pour vous apprendre
un secret qui ‘me suffoque. b
_ BELLABRE, & pare.
Un secret | , )
" HELOTISE.
Parlez vite, petit cousin. (& pars.) Encote
Yuelgue enfantillage ! -
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'BAYARD. ’

Vons sdvez, wa cousine, que mon oncle
m’avait inhumainement exilé dans son vieuz.
chitean du Dauphiné ? ,

: HELOISRE.

Hé bien ?

. . BAYARD.

Hé bien, c'était par rapport & vous.

HELOISE.
P:u‘ rapport a moi ? -
BAYAnn

Vous savez , ma cousine , que je faxa
souvent des folies ¢ ,

. HELOISE.

Je sais cela ; hé bien? -

 BAYARD.

Heé bxen, voas en dtes cause.

HELOIS E.

Moi! et pourquoi céla, mon patit c‘ods}ﬂ?

' BAYARD. :
C’est parce que je vous aime.
’ BEL”LABRE,a.parcr‘

Je m'en serais douté.

HELOISE. v

Vous m’aimez .

BAYAR D.
Je vous adore. .
HELO t $ B,
Vous m'adorex! . L
: B A Y AR D.

Je vous idolMtre.

. HBLOISE, riem

A,a, a, a, a,00e

BAYARD, &  pare.
Elle rit; c'est bon SIgﬁe) '
HELOISE
" Bt de guand date cette grande passxon{

C 4

.
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. BAYARD.
. Du jour que je vous vis ponr la premiére
fois..... oui, ma divine Héloise.
AR : Un page aimait la jeune Adéle.-
En vous voyant, je vous lassure,

Des traits qni partent de vos yeux
Mon cceur ressentit la blessure,

BELLABRE, & part.
Je fus ainsi blessé par eux. -

‘ BAYARD.
Nuit et jour, ce trait redoutable,
- Ma cousine, me fait souflrir ;
Ef ma blessure est incurable,
Si I'hymen ne vient la guerir.
HELOISE.
L’hymen ? '

BELLABRE, & par.

Il est fou.
BAYARD. .

Oui, ma cousine, Ihymen.... Je me dis-
pose a combattre , et je triompherai,si vous
voulez me donner cette écharpe pour suspen-
dre mon épée. B
. _BELLABKE

Et lui aussi! ' .

_HELOISE, 4 part
Il veut rire, sans doute.
- BAYARD.
A de Dreuilh.
Que votre écharpe sur mon ceeur
Vienne suspendre mon épée ,

"% Et je sens 1A que ma valeur,
Demain, ne sera point trompée : -
Oui , méprisant tous les malheurs
“ Auxquels sa jeunesse l'expose,
Bayard , paré de vos couleurs,
Aux combats, verra tout en rose.

HELOISE. '
Ecoutez,, mon petit cousin.
Méme Air.

Si d'une telle illusion -
Votre: valeur doit tout attendre,
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Demain , les. Dames de Liyon
Sans doute au Tournois-vont se rendre;
Pendant les combats périlleux
Que votre grand caur se propose,
Sur elles attachez vos yeux:
Bayard , vous verrez tout en rose.. .
_ BAYARD. X o
Je m’en suis déja apergu; mals.....
AIR : Charmante Gabrielle. C
Chére et belle cousine ,
Jose la’ demander
Cette écharpe divine ;
. ~Osez. me laccorder.
~.Pour prix de mon audace,
~ Jattends de vous
Votre -écharpe , ou ma grace,
" A deux genoux. C ot
- (Il se jette a genoux.)
HELOISE , vayant venir le Chevalier. '
Jentends ' revenir mon -oncle.
. BAYARD, allant se blotiir derriére un rosier ; de lautre
© . cdté de Bellabre. ‘ ‘
Mon oncle! Je me sauve....
: HELOISE, riant
A,a,a,a,a, ..

SCENE VI
Les Précédens, LE CHEVALIER,
. LE CHEVALIER.

Dame de ma passion, vous riez comme.
les trois Grdces. (& part.) Elle est seule;
Vinstant est. favorable. , ;

- "BAYARD, a part.
Eh ! ce n’est que ce grand flandrin de
Chevalier. Ecoutons. " R
(Héloi'se‘ va pour sortir , toujours en riant.)
LE CHEVALIER, Ularrétant.
» Demepr'e;: j'ai une grice A vous demander.
 BELLABRE.
Une giice !

, "BAYARD. v
J’espére bien qu'il ne l'obtiendra pas.
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HELOISE, reprenant son sérier?.
Que voulez-vous de moi, Chevalier ?

LE CHEVALIER. (

Belle Héloise , j'ose me flatter que la
victoire me chargera du soin si doux de vous
conduire a 1’autel.

. BELLABRSE," d part,

Et moi aussi.
. B_AYARD, idem,
Et moi augsi.

LE CHEVALIER.

Ne prenez point ce langage pour celui d’un
jeune présomptueux : c'est le sentiment au-
thentique de mon courage ; vous saves que
j’en ai beaucoup. .

BELLABRE, & par.

Nous verrons. - :
BAYARD, idemn,

. Nous verrons. _ -
, LE CHEVALIER.

Etj’en auraibien davantage, si vous voulex
me permettre de paraitre dans 'aréne, paré
d’une écharpe que vous ayez portde.

- ) BAYARD, &part - -
Et lui aunssi ! o
" BELLABRE, idem.
Tout le monde én veut A sa ¢einture,
. , HELOISE, idem.

On dirait qu’ils se sont doané';le mot.

- LE CHEVALIER. ,

Vous ne dites rien? (& paré.) O.bonheur !

. AR dr Viudenlle. de M. Griffet.
+" ;- Prenez, Troubadours , votre harpe,

Pour chanter les mombreux exploits.

Que cette précieuse écharpe

Me fera faire 4 ce Tournois, '

. HELOISHK, parlant. =
Laissons-le avec ses troiibadotrs.
) ‘ ( Ette 2éloigne. )
Elle s"éloigne ; éloignons-nous.
(11 sort,’ . R
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BAYARD, LE CHEVALIER,
LE CHEVALIER, continuant.

Cédlébrez la timide amante .

~ Qui, peur rendre mon - sort divin,
Doit embellir ma téte triomphante -

De. 1a couronne de I'hymen. .

K A la fin de ce couplat, il va se jeter auzx pieds d’'Héloise
et setrouve & ceaxr de Bayard gui te reléve grasement. )

‘ BAYARD.

. A : Tu nauras pas,‘pgtz't ete.

Vous n’aurez pas, beau Chevaliér,

1 écharpe qui vous fait envie : .
Je connais un jeune guerrier, ‘
Prés dejle., en date 1o premier.

LE CHEVALIER

C'est bien malheureux !

o . . 'Ah! sans ce fiAcheux, - ,

Jaltais recovoir cette ¢écharpe chérie

Mais sujvons ses pas;
Elle a des arpas’,
< . Etdemme jolie
o Ne relose pas. - T
BAYARD. .
»{ Vous n'aurez pas, etc. - R
, LE CHEVALIER '
— .®Ensemble. { Jespére qu'en preax Chevalier,
. -} Jagrai-cette écharps cligrie ,
Malgré plus d’un jeune guerrier,
Prés delle, en. date. le premier.
. o (1l sort.) '

-

(O

SCENE VIIL
N "BAYARD, deu. = -

Et Pigeonnedu qui n’arrive pas! Et mes
armes que je n’ai point encore ! Sij'allais ne
pas pouvoir paraitre au Tournois ! Si, faute
d’argent....! Oh! je combattrai , dussé¢-je
lutter corps & corps, ou me battre avec Ja
rouillarde de mon trisaieul - ‘

.o
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AR du vaudeville du Fandango.
Dans la’ main d'un vaillant guerrier,
Aux champs glorieux de Bellone, .

our moissonner plus d'un laurier

Cette épee encor sera bonne.
Le temps est venu la rouiller;
Mais, la vengeant de cet outrage,
Je saurai la faire briller
De tout Iéclat de mon courage.

SCENE 1IX.

"BAYARD, PIGEONNEAU.
BAYARD.,
A la fin te voila ! ,
PIGEONNEAU.
Tout est perdu.
, BAYARD.
Est-ce que tu n’apportes pas de I'argent ?
PIGEONNEAU.

M. Laurent a voulu lui-méme apporter son
drap: il me suit; et, pour comble de malheur,
je viens d’apercevoir M. Judas, honnéte
fripier , & qui j’avais donné rendez-vous,
s’'avancer en toute hdte vers la waison; ils
vont se rencontrer. , '

. . BAYARD. . :

Allons, il n’y manque plus que mon oncle.
Mal-adroit ! ' o

PIGEONNEAU.
Nous verrons si vous &tes plus adroit que
moi, en vous tirant de la.
. BAYARD..
Ils viennent ensemble , dis-tu ?
. + . PIGEONNEAU.
~ Chacun de son cdté : tenez, les voila déja
dans la ‘grande allée du jardin. '
" " BAYARD.

Mon oncle ne rentrera pas encore ; Héloise
8'est éloignde ; ne désespérons de rien. Reste-
la, admire, et tais-toi. ‘
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. PIGEONNEAU.
Oui, monsieur.

 SCENE X.
Les Précédens, M. LAURENT.
' BAYARD.
- Eh! bonjour, M. Laurent.
) : LAURENT.

'Bon bonjour , monsieur-le pa page.

' BAYARD.

Excellent' homme ! Vemr, A son 4ge, des
Terreaux a Ainay, & pied, par la chaleur
qu'il fait, et cela pour obliger.... Un sxége
ngeonneau.

LAURENT.

L’ai I'ai ma able enfant! Je veux voir mon

, monsxeur .vo otre oncle. : -

. BAYARD. ,
Obhge de sortir, il m'a chargé de recevoir

votre visite et votre drap.
"LAURENT,
A la bobonne heure. (I/s asszed )

SCENE XL

Les .précédens , M. JUD AS.
" JUDAS o a Pigeonneau. )
Bonchour , monsir ; j'étre fénu prompte-.
ment, tout de suite, pour ce getlt affaire que
vous gonnaissez. (a part.) Cétre un: affanre

d’or pour moi!
BAYARD.
Eh!c’est M. Judas !... Bonjour, M. Judas...
Asseyez-vous , M. Judas.
JUDAS.
Monsir,.... (& Pigeonnean.) Quel est co -
cheune homme ?
PIG E ONNEAU.
Le vendeur. '

[N o

.
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JUDAS, saluant. . Coe
Monsir,.... j’étre votre serviteur,... pour
vous servir..... (I s’assied.’) '
LAURENT, las, & Bayrard.
Quel .est ce mon monsieur ? -
BAYARD, baragouinans allemapd.
C’est I'ouvrier chargé de mon équipement.
LAURENT, l'ay’agt salué.
1l a l'air d’un ha ha habile homme. Fait¢s=
moi aaavolr sa pra sa pra atitique.
. B A Y AR D, baragouinan: lalleand.
Vous pouvez y compter.
JUDAS, bas, a Ba)’a;'d.
" Quel est ce monsir ?
: BAY ARD, lgayan. -
Mon fournisseur. t
: JUD'AS, -aprés Pavoit salué.
La probité ly étre sur‘sen figure. S'il 4vra
quelque fourpiture d’hasard, ne m’oubliez pas.
‘BAYARD, bégarant, B
Je vous le pramets. ( dvec son accang
naturel.) Vous apportes le dyap , M. Laurent ?
’ " LAUREXRT. :
Vai voila;... mag mag magni gnifi gnifique.
drap su su perfin. Voy voyev.
' .  BAYARD. . .
“En effet. (a part.) Diable m’emporte, st
j'y connais: guelque chose! .
. . LAURBEBNT. L
Mais mais gue que , dia diable , vou voulez-,
yous faire de tant tant de dxap drap 2
. BAYARD.
" Ce que j'en veux fuire ¥ Cest tout sintple,
je veux m’en habiller. o
LAURENT.
Cococomment? '
BAYA RD.
~ .. Ouij; je pars pour Iltalie,..... ¢t je suis
hien aise de faire provision de votre drap.,

LN
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attendu qu'on n’en trouve nulle part de si
beau , de si bon. ' '
: LAURENT. .

‘Vou vous aavez bien rairaisom, et tou
toute I'ar I’arwée de devrait bien pen penser
co comne vous. . ‘
BAYARD.

Un temps viendra od cela pourrait &tre.
(1l prend le drap.) Combien y en a-til ?

 LADRENT.

Vingt vingt-sept aunes: A tren trente livres
I'aune, ¢’a ¢’a fait huit huit cent cent dix dix
livres , que j’ai por portées sur le mé mémoire
de mon onsieur 1'ab I’abhé.

BAYARD.

Trés bien. (4 M. Judas.) Voild le drap en
question. ( Bégayant., Mag magnifi gnik
magnifique , su superfin ; voyez. U y ed a-
vingt-sept aunes. ‘

: JUDAS.

\A quinze francs Faune , ¢'z fait quatre

" cemt cinq livres. Les voild. I
{8 lui donne une bourse,)
BAYARD. -

Comment, quinze francs.! Je viens dele
payer trente.

JUDAS.

Et mon bénéfice donc? et le déghet de la-
- marghandise en passant d'vn marghand 2
un autre?

LAURENT.

E est-ce qu'il n’est n’est pas content de
mon mon drap drap?

' BAYARD:

Au contraire , il en est enchanté. ... Le

. fripon ! Je n’ai pas le temps: de marchander.
( Donnant I’grgent & Pigeanneaun.) Tiens ..
.que tout soit prét pour demain, ‘

‘o
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A : Je regardais Madelinette,
gue c llgour a pour moi de charmes!
e voild plus heureux qu'un roi :
Jai de l'argent; jaurai des armes;
Demain , Héloise est & moi..
_LAURENT, a_part,
“Jai fait une bo bonne aifaire |
JUDAS, idem.
Pour moi c’étre un marghé tout dor !
PIGEONNEAU.
On vous a volé,
BAYARD.
. Laisse {faire ¢
- Demain , nous aurons un trésor.
(Pigeonneau sort).
TOUS.
Cela peut s’appeler , j'espére ,
A son géme avolr recours,
Oh | je viens de faire une affaire, -
Comme on n'en fait pas tous les jours !
LAURENT, parlant.
Aadleu , mon monsieur Ba Ba Bayard.
(I chante).
A cré crédit vous pouvez prendre s
Chez moi, ce qu'il vous fau faudra.
TUDAS.
Si vous Avrez encore & vendre ,.
Noubllez. pas que j'étre la.
. TOUS.
Cela peut s'appeler , j'espére, etc. |

( Les deux marchands sortent).

SCENE XIL

BAYARD, seul
Le tour est charmant.
N A Eh} mais | oui-dd,
Pour voler a la gloire ,
Jracliéte 'sans argent;
Quand jai fait un mémgire,
Je vends argent comptant ;
Eh! mais, oui-da,
On ne peut pas trouver - du mal & ga.

i
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Bientdt, je limagine ,.

Dans la lice renau, - -

Je vais de ma cousine

"Tuer le prétendu ;
) Eh ! mais, oui-da,
. Cn ne peut pas trouver du mal & ¢’a.
Il ne me manque plus maintenant que 1’é-
charpe de ma cousine, pour étre un Chevalier
accompli ; et... cette écharpe, je laurai....
Quand la nuit sera bien obscure, je viendrai
liai renouveler ma demande sous sa croisée....
Diantre ! prenons garde de ne pas faire encore
un quiproguo : tout serait perdu, si mon
_oncle..... Comme il serajoyeux, lorsque de-
“main je viendrai lui offrir mon épée victo-
rieuse!.... Victorieuse! le sera-t-eile ? Oui,
elle le sera; elle doit I'étre; Bayard, malgré -
‘sa jeunesse , ne peut &tre vaincu.

+. SCENE XIIL
BAYARD, PIGEONNEAU,  accourant.
' BAYARD, ‘
Te voila déji!
PIGEONNEAU. .
Les, atfaires vont vite avec de l'argent.
BAYARD. '

EhL bien ?

PIGEONNEAU. -

M. Prudent, notre voisin, que j’ai mis
dans la confidence, s’est' chargé de pourvoir
A tout: une heure avant le Tournois, vous
trouverez chez lui votre équipement complet.

’ BAYARD.

A merveille.... VoildA donc mon bonheur
assuré ! Mon cher Pigeonneau, mon ‘ami,
congois-tu 'excés de ma joie? Demain , je
combattrai! demain, on ne me regardera plus
comme un enfant! dewmain, Héloise sera ma
conquéte!

D



( 50 '\
PIGEQNNEAU. .
Comme votre oncle sera surpris !’
BAYA n D.
Comme il sera content!.... Dés que je serai
Yépoux d'Héluise, je changerai entiércnent
de  condaite. .

PIGEONNEAU, & par
* Jecrais qu'il sera toujours un mauvaissujet.

i
. "SCENE %IV
Les Précédens, [ ONCLE
( Jl commenge & faire nuit. )
LLONCLE, a part.
Bayard et Pigeonneau.! Encore quelquc
complot ; ¢coutens.
BAYARD. ‘
Jai été trop étourdi jusqu'd ce jour; dév
sormais plus de fredaines. - -
AR : En deuz moités , dit-on, le sort. .

D'un oncle écoutant les legons,
Je veux , regagnant son estime ,
Ne plus "dormir A ses sermons..
L'ONCLE, ¢ part
Effet dun courage sublinie § ,
BAYARD. ' -
A sen repos , 4 .som bonheur,
. Pour ne plus mettre d’anicrechg ,
. Comme je 9wiy déjd sans peur,
Je veyx Qevexm §-m§ repuxhe.

C'est leffat de llwmelie quc jo lui af faxt
copi
2pisrs BAYARD. ;
Je veux, enfin , devenir un.grand Chevalier.
- kQ N CLE, saqnant
" Et vans le deviendrez, mopsieur, qnand
yous woudrez. '

iﬁEQl\NE.\U
11 écontait |
BAYARD.

Vous m’ qvez eatendu , mon onc}e 2.
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- : L’ONCLE. '
Oui mon ami, et j’en suis édifié.... Vlens
dans mes bras.
BAYARD.

Quoi! vous approuveriez B

L ONCLE.
 J’en suis ravi, et je te rends ma conﬁance
€t ma tendresse. Je ne me repens pomt main-
tenant de vous avoir permis d’assister au
Toumo;s. Avez-yous vu M. Laurent ?

BAYARD.
Oux , mon oncle.

L’ o NC L E.
Etes -vous satisfait ?

BAYARD.

1l m’a donuéce qu’il me fallsit: cependant...
L'ONCLE. v
Vous auriez voulu combattre , n’est-ce
pas? Jaime ce noble feu. Mais attendez
euncore quelques années , et alors je me
charge de votre équipewent.
"BAYARD, & part.
Il ne sait rien de mes prejets.
L’ONCLE.
~_Au yeste, Sa Majesté approuve ce combat;
elle lhonorera de s présepce.
B AYARD, g pan.
" Je combattrai devant l¢ soi }

L ON C L B,

Tout Lycm y sera..... Quelle brillante as:
semblée ! Quel bonheur pour votre cousine,
pour ma chére Héloise !

BAYAR D, g part,

Ma chére Héloise !

-

D3
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SCENE X V.

Les Précédens, HELOISE, & son balcon.

' HELOISE. ;
On a prononcé mon nom!..... C’est mon
oncle, ... et mon cousin !
L'ONCL E.

A propos d’Héluvise, écoutez, monsienr ; :
(11 1e méae sous le balcon, posr Péioigner de Pigeonacau. )
j'espére que vous ne lui avez point parle de
votre ridicule passion, et sur-tout que vous
ne lui en parlercz pas. Je veux qu’eile I'i-
gnore, entendez vous? je le veux; j'ai mes
raisons : et, s’il vous arrive de lui appr endre
ue vous lalmez, Je vous..... Prowmetiez moi

qu’elle n'en saura rien.
}IELOISE a part.
Voila ce qui s appelle de la discrétion.
L ONCLE.
Tu me le promets, n’est.ce pas? :

BAYARD, avec :un soupir. - .
Clest dit, mon oncle.
L'ONCLE.

Bien, mon neveu; je suis trés-content

de vous. .
BAYARD, & part. -

Ce n’est pas ma. faute.
L’ONCLE. ‘ '

" Mais il'est déji tard,.,. rentrons.... Je vous
ordonne d’aller dormir. M.i. je vais compter
la dot de votre cousine, afin que ce wmariage
n’éprouve aucun retard

HELOISE, a part.
."Toujours occupé de moi!.
BAYARD.

" Vous avez_raison, mon oncle ; point de
retard , quand il s’agit de marier les filles.

- LONCLE

Suivez-moi. \
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e BAYARD, 4 part.
. Voijla le balcon d’Héloise : prenons garde
de ne pas faire une autre gaucherie, enre-
venant. ' :

SCENE XVL

~ HELOISE, seule.

Ils s’éloignent. Les bontés de inon oncle
envers moi, loin de se démentir, angmen-
tent tous les jours. Comment reconnajtre
jam.iis tant de bienfaits ? Le sacrifice seul de
Inon amour pouvait m’acquitter envers lui;
et, s'il faut encore le lui faire, ce sera sans

wurmurer.,
AR de Dreuilh,
A remplir ainsi son espoir ,
Mon ceeur trouvera quelques charmes :
Quand on obéit au devoir,
Oa devrait dévorer ses larmes,
Je saurai vaincre mon ardeur
Par une louable’ incoastance,
“ 7 Et m'acquitter de ma reconraissance ,
Au prix entier de mou bonheur.

Mais, si Bellabre, favorisé par la victoire,,...
Trop {latteuse idée, que la crainte bannit,
malgié moi, de mon cceur! :

’
i

SCENE XVIL
HELOISE, LE CHEVALIER
(La nuit est trés-obscure.) '
LE CHEVALIER, daus le fond, & part. "
Cette écharpe est nécessaire a ma félicité,
HELOTISE. 2
J’entends quelqu’un ; rentrons.
( Elle ferme sa croisée.) )

SCENE XVIIL
LE CHEVALIER, sl , souruant le dos au balcon.
Me voild devant le balcon de la bLelle
D3
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Héloise ; c’est 13 qu’elle repose, en révant au
’ q pose, ;
vainqueur..... Faisons-nous entendre d’ella
Par une romance. La beauté aime beaucoup
a romance. Ah ! que ne sais-je, Po'ur luy
plaire , manier la lyre comme 'épée !
Ar de Malboroug |, arrangé par Dreuilh.
O gente Demoiselle ,
Aimable et tendre pastourelle, .
" Rose d'amour nouvelle ,
Déesse du printemps ,
Ouis mes £)ux accens !
Viens finir mes tourmens ;
A mon ardeur fidelle '
Donne ta ceinture tant helle:
Demain, paré par elle,
ue ne l'erai;l'e pas!
Ah!le dieu des combats
Craindrait méme mon bras.

O gente etc. |
( I écaute.)

Rien..... Cruelle! Que dis-je?..... Clest la
pudeur; et je puis la bldwer!

_ SCENE XIX.

LE CHEVALIER , BELLABRE , arrivant par la gauche.
. BELLABRE, & la Cantonade.
Silence. N'approchez point encore.

, LE CHEVALIER. ,
On vient ; fuyons : ne compromettons
oint l'innocence (ui repose dans les bras

de la vertu. (! sort par la droite.)

SCENE XX s
BELLABRE, seul, avangant,
Tout est calme dans la waison; je puis
sans crainte exécuter mon projet. Plagons-
nous sous le balcon d'Héloise..... Les sons,
de ce luth la réveilleront.

RoMaNCE de ])rcu}’lh.
1. Couplet. - !
Tandis Hiue', la paupiere close . . .-

.
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Par les doux chares des pavets,
La timide beautéd repose, - .
L., vertn veille & son repos : o :
Mais, daas lombre et dans le silence, .
Pour voir l'objet qui le charma,
Ayant pour guide la prudeace, -
- L’'Ameur est la C { Bis.)
2.8 Coaplet.
Dans le pays heureux des songes ,
T'a cours attendré ton réveil;
Peat-btre les plus doux mensonges -
Amusent ton riant sommeii :. \
Et, révant , dans son insomnie, ’
A la" beauté qui T'enchanta,
Svwpirant sa peine infinie, o
L’Amour est la. {Bis.)

SCENE X XL

BELLABRE, HELOISE.
HELOIS E, se mettant & sou balcon.
5. Couplet. .
Quand le ceeur et l'indifférence ,
Pour une femnie , sont d’accord ,
Dans le cahne de Fiunocence,
D'un sommeil paisible elle dort-5
Jamais, jamais, avant lautore, -
Tourment sécret ne 'éveilla:
‘Mais comment dormirais-je encore ?
L’Amour est la. - (Bs)
BELS&L ABRE.

Chére Héloise ! )

HELOISE

Quelle imprudence !

BELLABRE. .

Ce Tournois, les dangers que conirt fistre

amour , ne m'ent point fait oublicr

.....

que’y

I'année 'derniére , A cette’ époque, dans le
miéme liew, & 1x mbme heare, vous dui-.
_ gnites me faire 'aven de votre tendresse {
je juraialors d’ent €dlébrer d jamais I'heureux
anBivefialre , ctj'al voulu piofifer dedsehls

instans ol peut-dire cdla five serapebuiéy ¢ -

D4
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. HELOISE.
Quelle est votre intention ?

( Bellabre frappe dans sa main : de jeunes Sfilles ,
portant des guirland-s , et des lanternes de différentes
“couleurs, viennent former un tableau sous le balcon.)y

SCENE XXIL
Les Mémes, les JEUNES FILLES.
HELOISE.

Que vois-je ?

"BELLABRE.

Ce sont les jeunes filles d’Ainay, qui,
rassemblées par mes soins, viennent rendre
hommage & leur bienfaictrice. .- -

HELOISE.
Mais, si mon oncle..... .
BELLABRE.
Rassurez-vous. o

(Il fait un signe : les jeunes filles offrent des bouquets
ra Heéloise , au mayen de zigzags ; Dellabre est au pied
du balcon,, et touche son luth. — BALLET.)

BELLABRE, aux jeures filles.
Eloignez-vous. (Elles s’¢loignent.)

SCENE XXIIL
BELLABRE, HELOISE
 HELOISE . .
Cette nouvelle preuve d’amour me touche,
Bellabre ; mais daignez vous éloigner avec ces
jeunes filles. ’ ‘ -
" BELLABRE.
- Je les suivrai.,.... quand jaurai regu de
vous ce.gage.... N L
L " HELOISE - - .., |
Mon, 'écharpe ?... Je voup l'ai, promise ;
sttendez, ( Elle quitte la, fenéire. ). .
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SCENE XXIV.
BELLABRE, BAYARD., Lo
BAYARD, dans le fond:

Il me semble que j'ai entendu parler
par-ici. S

BELLABRE.. -
Ciel! on vient. Retirons- nous pour un
instant. (Il se retire a gauche.)

SCENE XXV .

BAYARD, seul o

Il n’y a personne. J'ai ea bien de la peine
A m’esquiver. Enfin me voila!... Profitons du
moment pour avoirl’écharpe de ma eousine....-
Ne suis-je pas sous le balcon de mon oncle,
au moins ? " L

N

SCENE XXVL
BAYARD, HELOISE, au balcon.
. HELOISE, rcparaissant aqeé lécharpe. -
Etes-vous la? T
oo o BAYARD. - / :
(4 pare.) Ellc m’attendait! (4 Héloise.)
J’y suis, j'y suis. S o
HELOISE :
La voila, cette écharpe, gage de 'amour
le plus tendre; puisse-t-elle vous rendre
vainqueur !.... Adieu, adieu. (Ele rentre.)

v

SCENE XXVIL
ot .BAY ARD, I’ ON CLE.,
"L ONCLE..
- Monneveu n’est.pas dans son gppartement,

et je soupgonne..... AR

i



( 58 )
BAYARD. B
Nest-ce poiat un x‘évé 2eree O dmne
Héloise !
L'ONCLE, 2 saisistant an eollet, e arpclant
"Pigeonneau! Robert! des flambraax.
BAYARD, apar

Mon oncle ! tont est perdﬁ.
( N vache Pdcharpe suus don habit. h

o It e ] oy b U S PN

SCENE XXVIIEL

Les Précédens ; LB CHEVAL[DR en robe -de chambre’,
armé de sa lance et do son casque ; VA LETS, portant
des flambsauz.

’ t'éwcLe.
' Ah' coquin, c'est donc ainsi que vousi
tenez vos promesses ? -
LE CHEVALIER, drrrant
A-t-on besoin de mon bras, ici?
L'ONCLE, & Bayard.

Je suis entré dans votre appartement, paur
vous faire’ des yveproches sur la maniére
indigne avec laquelle’ vous avez’ traité mon
homelie , et, rie vous ayant pus trouvé, je
me suis doute (ue vous étiez en ces lieux....
Libertin! c’est pbur le cdup. que vous ires
ab donjor. -

BAYARD. -

Au donjon? (apart.) ‘Qu’ai-je’ flut !
L°ONCL E.

Je veux, ;e ‘prétends que’ vous y rés‘nez

six mois.
B A Y ARD, au Chevalicr,

Mon cousin,.....
LE EHEVALIER, & potcte,
Mon amiy # hmt ericofe” lui pnr’donner.
L'ONCLE. : o
‘Ne me demandez pasisa’ gr&cé ;é?!"éﬁ&r-_‘
merai pour six ans. . o)
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... LECHEVALIER
- Mais.....
: I>ONCLE

AR dés pétits davoyards : 1L faut guon les Saisishe,
Je suis mexorable.
LE CHEVALTIER,
11 est donc bien coupablh!'
BAYARD, & pare.
-Le désespoir m’accable.
L’ONCLE.
il partira pour le donjon,
" BAYARD.
Plus de bonheur |
LE C HEVALIE B.
Point de prison,
Pardbnnez lui.
L’ONCLE.
‘ Non, non.
~ ToUs |
Pardonnez - lui.
L"ONCLE.
Non, non.

T O US.
'l’omt de prlson, point de dcmjon.

. L ONCLE.
11 a besoin d’une. legon.
Ensemble.
Point de prison , etc. -
L'ONCLE
11 a besoin elc.
(s sortent.)

Fin du deuzriéme Acte.
ACTE 1I1L

Le nédtrc représente une galerie gothigue.

-~

SCENE PREMIERE

PIGEONNEA‘U » Seal’; ¥l porte une vdltse, dt a'rfivot
tristement.

Ce1a~n est-xl pas bi¢n eryel ? Nou& aric B‘%
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tout ce qu’il nous fallait pour nous illustrer:
de I'argent et des armes. Avec ccs armes-la,
nous eusxions été vainqueurs; on n’aurait pas
osé les toucher, tai.t elles sont-belles! Main-
ténant voild notre gloire évarouic; il faut
partir , et, tand's que tout le monde se
1éjouira, aller tenir compagnie aux chaunves-
souris et aux chouettes du vieux chiteau de
notre oncle.

SCENE II

BAYARD, PIGEONNEAU.

! PIGECNNEAU.

Vous'voild, monsieur?.... Vous en avez
fait de belles, cette nuit ! Nous allons partir,
et le Tournois va commencer.

BAYARD, paré de lécharpe.

Moi , je laisserais s’échapper I'occasion de
posséder Héloise! Je partirais, lorsque je viens
de recevoir d’elle une preuve si certaine
d’amour ! Regarde cette écharpe : elle me
I'a donnée 5 et, depuis que je la porte, je
me sens invincible. '

AR : Eh! ma mére, est-c’ que j’sais ¢'a.

O toi qui sais tant me plaire !

Puisque jai regu ta foi,

Je mourrai dans la carriére ,

Ou bicn je vivrai pour toi.

Mais, sur lautel de la gloire,

Notre sort sera lié : :

Je suis str de la victoire;

Jai I'Amour pour allié.  ~

PIGEONNEAU.

Elle vous a donné son écharpe ! cela:
m’étonne. ' :
S B ATARD, B .

Cela m’a bien un peu étonné d’abord : mais),
réflexion faite , j'al pensé que ma cousine a
voulu me faire connaitre (u’elle m’aimait,
@ane maniére qui ne la forcgit pas & rougir.
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. PIGEONNEWU. ~ - .}
A la bonne heure. ' g

B A Y A RD.
C’est un moyen tres adroit de me - (hre

« Soyes vainqueur, mon cousin; il y va
» du bonheur de mes ]uurs . .
"PIGEONNEATU. i
Ah! si elle a voulu dire cela,....
" BAYARD
II n’y a‘pas de doute. Qu’il me tarde
d’entendre sonner !'heure du combat !
PIGEONNEAU. :

Elle n’est pas tigs- eipxgnee _mais je crois
que celle de notre départ est plus proche.
BAYARD

La curiosité m’a conduit vers le lieu du
Tournois : quelle - brillante assemblée ! Je
crois que: toutes lus - ]olxes femmes de Lyon
Yy sonmt. SRR PRV AN

PIG E ON N E AU . )
Il ya dom, bien.du monde ?
BAYAR D
Une foule immense. .
"PIGEO N NEA U.
Et il faut partir! -
BAYARD, ’

Hé bien, nous ‘partions : mais, au ireu
de prendre le chemin du Dauphme , nous
nous rendrons dans la maispn ol sont; ;dé-
posees mes armes. Mon oncle me croira loin ;.
je me charge du reste.

PIGEONNEA U B

A merveille..... Mais je seral chassé in-

dubitablemnent. ' : v
BAYARD. ’ ) ’

Je te prends & mon service.

PIG‘EONNE"A"U. ’

- e mm.

P

Vous ?
BAYARD.
Moi : tu deviens , dés- A-présent » mpn

écuyer ; il m’en faut Ule.ooe Je combuts ¢
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je suis vainqueur, j'épowse ma cousinc, et
je te fais mon intendant.
.. PIGEONNEAU.

Moi, intendant! a, a, a, a,....

BAYARD.

Pourquoi ris-tu ?

PIGEQNNEATU,

Aip de Figgra.
Ma mére me dit sans cgssa ¢ .
« Négligent , double vaurien,
» Jawmals, grice 3 ta paresse,
» Tu n'amasseras du bren. »
Si je me vois, quelle ivresse )
En intendant cepverti,
Ma meére en aura menti.

d¢ vous en prie, M. Piquet, soyez vainqueurs

' BAYARD,

Tu peux te regarder comme intendant.
Ah ! pourquoi faut-il que le plaisir que
jéprouve soit mélé de peine? Bellgbre est
mon meilleur ami, etil aime aussi ma cousine,
Que je le plains de n’8tre point ajmé! €'est
un bonheur si doux! ‘

.. PIGEONNEAV.
, Le voici. ’

L BAYARD, E
'Va tout disposer pour motre ruse.
. PIGEONNEAU. '

Et mon intendance.

alb

SCENE 111
... BAYARD, BELLABRE |
- BAYAI}D:dpar;.
Je ne sais que lui dire..
BELLABRE, 4o
Le voila paré de cette écﬁarpe qui m'était
destinée.... M faut le tirer d’erreur.
, BAYARD. _ .
Hé bien, mon ami, tu sais que je pars-
: S

your mom donjon ?

.
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_ BELLABRE.
=~ "'J'al vu les appréts de ton veyage : selon
ton usage, tu auras fait engore quelyue folie?
: BAYARD.
IMon oncle le dit. . ,
PELLABRE
Bl me semble que tu prends ten malhéur
bien gaiement, cette foiss
BAYARD.
J’ai des raisons pour cela.
" BELLABRE, 4 part.
Je vois quelles sont ces raisons.
BAYARD, & part.” = .
Son amour n’est peut - étrg pas bien fort;
je vais lui. tout avouer. R
BELLABRE, &._part.

- Je ne sais ; vraiment , comment m’y prendre
pour lui dire..... ' ' '

BAYARD.
Bellabre , es-tu mon ami ?
BELLABRE.
En douterais-tu ? N
v BAYARD.
Non : tu almes ma cousine?
BELLABRE.

Je T'adore.
BAYARD .
H¢ bien , mon aumi, jen suis aimé.
» BELLABRE, & par.
" Pauvre jeunme homme! ’
L S BAYARD.
(A pars.) 11 est accablé dy coup... (Aaus)
Ta ne m’en venx pas? , ,
BELLABRE.
. #& te l'ai dit, Bayard : nous sommes ampis.
. BAYARD, Wi prenans lg main

~Amis jusqud-famert, - - .
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' BELLABRE.
« < ‘Mais, 4 ton toar, ton amitié pourra t-elle
Fésister én I'ayeu que je vais te faire? !
o BAYARD, ‘
Parle , et ne crains rien, - .
BELLABRE..
De qui tiéns-tu I'écharpe qui te pare ?
BAYARD.
D’Héloise. |
BELLABRE.
Apprends qu’elle m’était destinée.
x BAYARD. '
A toi? : S
g .BELLABRE. .
AR : Traitant lamour sans pitié,

Sous 'son balcon, hier au svir,
. .- ¢ Jallais, suivant. sa promesse ;
Commé un gage de tendxe»e
Mon ami, la recevoir, "
Soudain, td flamme discréte
Vers nous t'améne en cachette ;
Je méloigne ; on te la jette :
Cest un qunproquo, mon cher.
Le jour, PAmour n’y voit goutte ;
, la nuit, ce dieu sans doute
Neest.pas tenu d'y voir clair,
- B A YA R D.

Serait-il vrai? R
BELLAB R E.. ) ’

Crois qu’il m’en coiite’ pour détrmre ton

illuston. * i+ & . i Lol
- BAYA.RD. -

Mais n’es-tu pas. toi-mé&me dans lerrenr 2
Car enfin j’avais, demaqdé Y Helo1se ce gage

ta

de s& fox.; . SRR
: BELLABRE Sy
Te Pavais aussi demandé. o N
‘BAYARD

Une preuve qu’elle me la- destlnaxt, c'est
quelle a ri de ma demande. .
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BELL ABRE. v
- Une preuve qu’elle était pour moi, c'est
qu'elle me l'avait promise.
BAYARD, -
Tu auras mal entendu,..... tandis que,
moi, j’ai lu dans ses yeux. o
BELLABRE,
. Tu auras mal lu : da reste , la voici
tu t’en rapportetas, J'espére, i sa décision,
. BAYARD.- : '
Oh ! bien volontiers. (4 rart.) Que je
le plains ! -

1

SCENE 1V.
Les Précédens, HEL OIS E,
BAYARD. '

Venez, ma cousine, venez tirer d’erreur
ce pauvre Bellabre, I} prétend, et ’on pours
rait le taxer de présomption, que ce don lui
était destiné, ' :

- HELOISE -
Que vois-je ?
BAYARD.
~ Pourquoi cet étonnement ? c'est Pécharpe
que vous m’avez donnée. -
: BELLABRE

En croyant me la c{o,uuer.

BAYARD. ‘

Encore ! .... Quel entétewent !..... Je vous
en prie, ma cousine , au nom de Pamour
que vous avez pour moi, ne le laissca pas
réver plus long-temps. Le réve qu’il fait est
charmant, sans doute; il se croit aimé de vous:
mais c'est une raison pour le dissiper promp-
tement; plus il serait prolongé, plus le réveil
éeraitpénible, et Bellabre st trop mon ami... .

E.
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BELLABRE
Excellent coeur ! Tout ce que tu me dis-
13, je le pense a ton égard. Parlez, Héloise 3
(il n’est plus temps de teindre.
. HELOISE.
Mon cousin,...
"BAYARD.
'Ma belle cousine ,.....
' HELOTISE.
Rendez-moi cette écharpe.
BAYARD.
Comment ? .
_ HELOTISE.
Rendez-la- moi, vous dis-je.
BAYARD.
Mais.....

Je le veux.
' BAYARD, stupéfai.

HELOISE.

La voild.
) HELOISE.

Maintenant je vous demanderai ce qui
a pu vous autoriser A croire, et sur-tout a
dire que j’'avais de I'amour pour vous.

BAYARD. :

Qu’entends-je ¥

BELLABRE
Voila le réve qui se dissipe.
‘HELOISE

Ai-je jamais dit un mot qui ait pu vous
faire soupgonuer que je partageais votre
folie ?... Quand vous m’avez demandé cette
écharpe , j’ai cru que c’était une plaisan-
terie..... Je vous aurais dit alors ce que je'
dois vous dire maintenant. B

BAYARD.
Ma cousine, j’en sais assez.
o " BELLABRE,
. Epargunez-le.
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HELOISE.

Sans vous parler de votre dge; croyez-
vous que mon oncle alt ]alnals approuve votre
tendresse ? Il vous destine au noble métier
des armes, et l'ainour ne peut faire tout

~au plus que des Liéros de romans. D’ailleurs,

depuis long- temps, puisqu’il faut vous- I'a--
vouer , votre ami possede mon ceeur et

ma foi.
BELLABRE.

Que je le plains !
HELOISE.

Cette écharpe était pour lui. Recevez-la,
Bellabre : puisse-t-elle précéder le don de
ma main !

BAYARD.

Retournons & mon donjon.

"BELLABRE.

Mon ami, dis-moi que tu me pardonnes'

men bonheur.

BAYARD.
La lice va s’ouvrir : sois vainqueur , ce
sera ma premiére consolation.... Ma cousine,
mon amour vous a offensée ?

HE LOISE.
Vous n’dtes qu'un enfant; je n'y peusc

\

BAYARD, - -
Et moi, je ne I'oublierai jamais. Adieu,...
je retourne au chiteau. Bellabre, je te
d\arge de m’obtenir la grdce de suivre le

Roi a Varmée. .

e BELLAB«*RE. oo
Quoi , woa ami, tu veux..... '
BAYARD
‘AR de-Dreuilh,

Un francais galantset’ fidelle , b
- Par.ua rare exemple, damour ——

E'a
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Soupire-t-il pour une belle
Qui le dédaigne sans retour ;
It vole au champ de la victoire ;
L3, recherchant d’antres succes
Scs veenx se tournent vers la gloire,
Qui ne les dédaigne jamais,

SCENE V. ,
Les Mémes, PIGEONNEAU.
PIGEONNEAU, las.
M. Piquet, le Tournois va commencer...
I1 est temps de faire semblant de partir.
BAYARD.
Nous partons en effet.
PIGEONNEAU.
Quoi ! vous ne voulez plus combaltre ?
BAYARD.
Non. ’

PIGCEONNEAU.

Mais voyez donc votre cousine : comme
elle est jolie! o

, BAYARD.

Partons. - . ,
‘ PIGEONNEAU
*Je n’y comprends rien. Que vois-je ?
M. Bellabre. qui a notre écharpe ! Adieu
mon ‘intendance. o

SCENE VI _
Les Méines, LLONCLE, LE CHEVALIER.
LE CHEVALILIER ~
La clémence , mon ami, la clémence;
c’est la vertu des grandes amess . ¢
I'ONCLE
Allons, il faut toujours faire ce que vous

voulez..... Vous voila:, monsieur! votre dé-
part est retardé : mais ne croyes pas.que jo
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vous aie pardonné; je suis tonjodrs en colére ;
trés-en colére. '
LE CHEVALIER :

C’est pourtant & moi que vous devez cela,
petit cousin. '
; BAYARD. -

Chevalier , je vous remercie. Mon oncley
fe sens tout le prix de ce nouvean pardon:
fe ne le mérite pas. - o

* LONCLE
Non, certes. :

: BAYARD _

Je vais me rendre au chiteau.
L'ONCLE,

Hem ? _
BAYARD.

Iy attendral vos ordres : puissent-ils me
presciire bientdt d’aller prendre part Ala
loire qui attend les frangais dans les champs
d’Italie ! (47 sort. ) o '
SCENE VIL
:L,”' MEMES ), excepté BAYARD vqt_' PIGEONNEAU,
LE. CHEVALIER.
Je crois qu’il s’en va.
L'ONCLE.
Laissons - le partir : fasse le ciel que ce
ne soit pas encore quelque tour de sa fagon!
-HE-LO 1,5.5-, L
Cest un repentir. .
. . L.ONCLE. -

Un repentic ' il serait. temps ; mais je n’y
crois pas. ( Frompetre.) Chevalier., woild le
premier signal du . Tournois.

" "HELOISE
~Je tremble. - :

*
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LE CHEVALIER. o
Ces sons enflamment ma valeur; ‘je me
sens électrisé : partons.... ( @ Héloise. ) Vous ™
- venez me voir triompher ¢ .
L'ONCLE, .

Elle ne veut point paraitre au Tournois ,
etjje ne puis l’en bldmer : tous les regards
sexaient fixés sur elle; je conmnais sa timi«
dité; elle aurait trop A souffrir.... Chevalier >
que le ciel protége vos armes !

Caaur de Dreuilh.

La trompette sonne;

Tout Lyon résonne,

De ce bruit flatteur.
Preux Chevaliers , on { ?’zﬁz appelle 3
Allons , allons ,
Allez. : allez } au champ d’honneur:

" Vaincre pour elle.

SCENE VIIL

LONCLE, HELOISE
I’ ONCLE, sasseyant.

Et nous , attendons ici le vamqueur.
HELO I SE, soupzrant. ,
Attendons. e
, r O NCL E/
Tn souplres » je ‘crois @

HELOISE.,

EI] n’en ai-je ‘pas raison ?

A : Adieu, je vous Sfuis . bois charmant,

_ Je dois m’éri rapporter ‘4 vous, '
Quand vous voulez que la wvictoire = i .
+t, Fasse le, chmx de mon époux. . . . . ..,
L ONCLE. . R
Ce choix te comblera de loire :
La victoire, pour ton bonheur LR,
Ya ChOlSll’ un époux fidelle.- - L
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HELOISE '
Cela peut étre ; mais mon cceur
Aurait aussi bien choisi quelle,
' , L”0ONCL E.
H¢éloise, ton coeur ne serait-il plus libre 2
_ "HELOTIS E. '
1l saura 1’dtre, mon oncle, puisque vous
P’avez ordonié. ) .
o ' L’ONCLE.
Quelqu’un t’aurait-il inspiré un tendre
sentiment 2 , ) '
HELOISE.’
-Je loublierai.
 L'ONCLE.
Héloise , pourquoi. m’en avez-vous fait
un mystéreiy’ o o .

i . -
. ’ N

HELOISE N

J’ai voulu ' long-temps me le cacher 3
moi - méme. J’alldis enfin vous découvrir ce
secret, lorsque vous m’avez annoncé I'arrivée
du Chevalier que vous aviez choisi pour 8tre
mon époux, et j’ai déi me taire.

' " L’ONCLE. , .

Vous avez eu tort, Héloise;... oui, mon.
enfant , tu as eu tort. Le Chevalier avait
ma parole, cela est ‘vrai; mais, quand il
s'agit de ton bonheur .../ Quel est donc
I'heureux'mortel qui a‘su te plaire ... ‘Je
_connais la pureté de ton cceur : puisqu’it
meérite ton estime ,’ il-doit &tre digne d’éue
ton époux.... Quel est-il? - - R
-7 " HELOISE. '

C’est 'ami de Bayard.. -
L’ONCLE. .

\

Bellabre ? - : .
v HELOISE: w0
- L’habitude de le voir m' fait connmajtrd
B4
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ses qualités; scs qualités me U'ont fait chérir.
Eh! comment ne pas l'aimer?
AIR : Dans cette maison, 4 quinze ans.

Je vois, chaque jour, dans ses yeux
Briller une audace nmouvella ;-

Il est loyal et généreux,

Il est soumis , il est fidelle.

L"ONCLE.

Fidelle , soumis et frangais !

D’honneur , j'étais bien sir, ma chére ,

Sue celui que tu chérissais , (bis.y

*était pas un homme ordinaire.

Que r’ai-je su son secret avant ce fatal
combat ! Bellabre est d’une famille digne
de sassocier a la ndtre..... Sa franchise,
son extérieur noble et décent, me I'ont rendu
cher depuls long-temps, et j'aurais consenti
volontiers...... Il me vient une idée!.... Le
liecu du Tournois n’est pas trés-éloigné 3 je
puis empécher ce combat. '

HE L OISBE.
1l n’est plus temps.
L OQNCLE.

La trompette n’a pas encore domné le

signal , et je vais....
HELOISE,
Quoi! mon oncle, vous voulez..,...
.. L ONCLE. |

Faire ton bopheur. Bellabre pent suc
comber, malgré 812 bravoure; et alors,.... Ne .
me retiens pas plus long-temps 1 fagse lo

~

ciel que j’arrive assez t0t..,.!

SCENE IX
Les Précédens, LAURENT.
Mon monsieur , je suis yo votre serviteur

#¢s ¢s-hnmble.
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: "L’ONCLE.

Bonjour, M. Laurent; je vous demande
bien pardon, mais ,e sors pour une affaire
1mportante. .

LAURENT.

Mon monsieur, je viens vous ous voir

pour ume une affal faire sem semblable.
"L"ONCL E.

Revenez demain.

LAURENT.

- Je.n’ai n’ai qu an un mot & vous vous dire ,
ou plu plu utdt a a vous fai faire lire.

'L"ONCLE.
Voyons. )
/ LAURENT.

' Un pay ay ement que je e suis fo for forcé
de fai faire 4 l'instant -tant méme, m'e m’o
oblige 4 vous vous pré é senter ce pe pe etit
mé Fd moire. Si vous vou ouliez a avoir la la
bon onté de me le e sol older tout ou de
suite , vous me ti ti tireriez d’'un un 0rand~
em emba ba baba rras. -

L’ONCL E. .

Je ne crois pas vous devoir beaucoup.’

LAURENT.
* Mais si si st ifait : la. fou fou four our
- miture que j’ai li li ivrée 3 mon mon onsieur
vo otre neveu, est un un peu chére. Voi
voi oici le mé mé mémoue de lili livraison son.
L’ ONCLE. e ' .

Que voulez-voas dire ?.... Que vois- ]e P
Comment , monsieur Laurent, vous avez
livré pour huit cents livres de marchandises
a un enfant !

LAURENT,

* Mo mo mo onsieur, c'est d'a d’a aprés vos

yos ordres;  voildla vo otre bxlgx bi bi illets.
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L’ONC L E, Jé prenant’
Mes ordres f Mon billet......
o . HELOISE
1l y a du Bayard la dedans..
L'ONCLE, Ulsant
..« Je prie M. Laurent de donner 3 mon
» neveu tout ce qu'il lui faudra : je payerai.
» — Théodore du Tearazr. » -
LAUREXNT. :
Vous en en tendez : « tou tout ce qu’i il
plvi faudra. » Ohl il il @’a a pris que e
ce qu’il lui faut faut. ’
HELOISE
Le tour est gai.
L  ONCLB. .
Le scélérat !.... Huit cents livres !.... Mais

comnment n’aver-vous pas vu....l.

LAURENT, v ,
- ‘Mo mo monsieur , je n’4iai vu, moi, que
‘ue 'oc oc occa a asion de e faire u nne bo
go Yo onne affaire, et je jee l'ail'ai faites
_ LONCLE '
1l me payera cher celle-la.
LAURENT.
_Si vou vem omlez me pai pai ayer mon on
o . L’ONCLE :
Non : vous étiez de concert avec i powr
‘me tromper. _
i, . LAURENT.

. Me mo. monsieur , je e n'ai. ja fa jamais

teosn Wom ‘trom empé per per personae,
L'ONCLE
Je lo sais, je le sais. Revenez dans deux

heures : je suis forcé dg sortir ; il y va du bon-

heur de ma pidees 0

e ——
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LAURENT. ,
Il y va'de de ma 3 considé dé dé ration.
n L'ONCLE. -
‘Revenez dans deux heures, vous dis-jc. Il
faut que je prévienne le combat. .
v ( Lrompette : S1GN4L.) .

. HELOISE o

Clest le signal.

“ LewersE. , :

Maudithomme ! (4llaat 4 son segrétaire.)
Voild ton-argent. .

' LAUBENT, a part.

La la 13 bien en heureuse trom trom trom
ompette | (& /’Oncle.) Mo mo mo onsieur , je
vou vous ous de e mande bien pa pa pa ardon.

- LWONGLE 5 ,c’q.;sefant. \

Laissez-maoj. :

LATRENT,

Oui, Mo mo mon onsieur. ( gz sortart.) Le

di di di digrie homme } .

- SCENE X .
L'ONCLE, HELOISE
. _LOXNCLE. . .

Huit cents Jivres ! je ne m’étonne plus s'il
était pressé de partio : mais je saurai bien le
retrouver, N’aj-je pas gntendy la trompette ?

) HELQISE

Je ne crois pas.

L"@NCLE,

Ce combat me jette dans ure inquiétude.....
Du drap de velours ! il lui faut du drap de
veldnrs ! et pourquo; faire 2 ’

‘ ( Trompette : Fanrare, )

Oh ! pour ceite fois, je ne me suis pas

trompé : en voila un de yaincu.
' C Foa
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Duo de Dreuilh.
HELOISE.
Si cétait celui que jaime !
. . LONCLE. ,
Non, non; ee ne iﬁeut &tre lui:

Bellabre est la vaillance méme ,
Et I'amour lui sert d’appui.

HELOISE

Amoyr , seconde mon courage !
Que mon bonheur devienne ton ouyrage!
LONCLE
Huit cents livres! Vraiment, §’enrage.
Quiil est cruel d'étre 'oncle d’'un page |
( Trompette : APPEL.)

Eq:emble.

HELOISE.
Un autre déjd se présente.
L’ ONCLE, '
Ecoutons. '
HELOISRE.
Je suls tremblante !

€ Trompette : SIGNAL.)

L’ONCLE.
Ils sattaquent avec fureur !
Je crois, d'ici, voir leur ardeur:
Chacun, d’'une amante si chére,
Voudrait é&tre le possesseur.

( Trompette : FANFARE.)

L'un d'eux a mordu la poussiére :
Je compitis & son malheur.

HELOISE.
Si cétait celui que j'aime |
L’ONCLE.
Non, non ; etc.

Ensemble.
I ONCLE. HELOISE,

Huit cents livres ! etc. Amour, etc,

( Trompette : APPEL, )
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L"ONCLE.
Dans la lice un autre s’avance, - -.
HELOTISE.
Ecoutens bien , faisons silence.

L ONCLE.
Je vois d'ici les combattans :
Ils s’élancent commeé les vents.

( Trompette : FANFARE.)
Oh! celui-ld n’a pas tenu long-temps.

HELOISE:
C'est peut-étre celui que j'aime!
L’ONCLE. .
Non, non; etc.
Enrsembls.
L’ONCLE. HELOISE
Huit cents livres | etc. . Amour , etc.
' I2ONCLE

On vient.
HEL OTLSE..
Ce sont des Chevaliers.
 L'ONCLE.
Les vaincus , je parie? SR
HELOISE, joyeuse
Bellabre n’est point parmi eux.

SCENE XIL
" Les Mémes , CHEYALIERS.
CH@&UR,

AR : Chantons , célébrons & jamais.

Le sort a trahi notre ardeur,

Et notre espérance est trompée :

A vos pieds, 'ordre du vainqueur

Nous fait appoerter notre épée.

Ce n’est point, hélas! l'un de nous

Qui doit devenir votre époux... =

(15 mettent un genou en terre , et déposent lenrs éples au®
BN ieds dliloise )| ﬁ

F3

»
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HELOISE.

AR » Cher neveu, vous m'aves plack,

Relevez-vous, preux Chevaliers ;
De ma main reprenez vos armes.
Il est de plus nobles lauriers
Qui vous offrent ercor des charmes ¢
La vietvire, aux chamnps Milanais,
VYous attend tousy il faut s’y rendfe.
Mais souvenez-vous que jamais
Un Frangais ne la fit attendre. ,
( Un domestiqué relévé lés épées, et lcs donne & Hélojsa
qui les rend.) , ‘

.’ONCLE.
Chevalters, quel est votre vainqueur?

LES CHEVALIERS.
_ Bellabre. »
HELOJSE.

Je respire! Mais que vois-je ? C'est lui-méme!

SCENE XIL
Les Précédens; BELLABRE.

"LONCLE.
Venez , jeune Héros , venez la recevoir de

113 maif. o _
HELOISE,

Bonheur inéspéré ! cher Bellabre !

"BELLABRE.

Héloise ! : ‘
. Air de Dreuilh.

Lorsque jo wvolais aw Tdurnois ,
Je nee disals avet 1vresse : ,
« Je dois y faire des exploits j -
» Jy combattrai pour ma maitressé. »
Ma viillance , dti' sort trompeur
D’abord enchaina Vincenstaucs ;
.o - Mais, . malheur ,
Lo._sort a trahi ma vaillance.
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/ TOUS.
Ah! par malheur,’
v Le sort a trahi sa vaillance.
" 'HELOISE.
Qu’entends-je ? ,
L’ONCLER, swpéfai.
Vous étes vaincu? - -
. BELLABRE. .
Et soumis au méme devoir que j'avais it~
posé & ces braves Chevaliers. (
(11 dépose son épée aux pieds d'Héloise , qui la lui rend
ravec @motien. )
"L’ONCLE.
Quel sera donc le vainqueur? ..
BELLABRE.
Lorsque j’ai quitté 'aréne , c’était le Che-
valier 3 qui vous l'aviez destinée. ’
L’ 0ONCLE.
Le sire des Longues-Lances ?.... Allons, il
a dit qu’il triompherait, et il tiendra parole.
—~Ce diable ’homme se fait un malin plaisir de
contrarier les gens !.... Ma chére Héloise,
combien je suis sensible & ton maiheur ! Mais
- c’est ta faute anssi : pourquol m’avoir caché
cet amour 2 :
S BELLABRE. -
"Quoi ! Monsieur, vous auriez consenti...!
. .. LQNCLE. .
Je ne pouvais pas vous refuser.
AR : Povero Cdlpz'éi.
Si le respect, la confiance,
La tendresse , I'obéissance ;
-Si des piitens éted Lespoir , .~ . .
Des enfans est le vrai devoir; . {bis.)
Suivant les droits de la nature,
Malgré que l'intérét murmure , ~
Faire le bonjieur des enfans, ,
Cest le vrad ‘dévoir des parens. - bisn)
F 4
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HELOISE
O mon oncle !

L"ONCLE.

Mon oncle ! mon oncle ! Il est bien ters
de me dire : mon oncle !... On vient : juste-
ment, c’est le sire des Longues-Lances. Quel
air triomphant !

HELOISE.

Hélas !

BELLABRE,
Il n’est donc plus d’espoir.

SCENE XIIL

Les Mémes, LE CHEVALIER.

LE CHEVALIER.
AR : La victoire est a nous,

Pour faire mon bonheur,
Ma lance et ma valeur

" Ont soutenu ma gloire ¢
Mais, qui pourra le croire !
Je ne suis pas vainqueur,

( Ils nc témoignent aucune surprise.)

Je ¢oncois votre étonnement ; je congois vos
tre chagrin, mon ami; et le vétre , belle Hé- .
loise, n’a rien qui me surprenne. Mais il.
faut de la résignation , et, ne pouvant avoir
autre chose, j’en ai. 1l faut avouer cependant
que c’est {icheux : j'allais triompher; il ne
me restait plus que cing & six Chevaliers a
vaincre. x o
L’ONCLE

Seulement. _

LE CHEVALIER.

Apprenez les détails de cet dvénement ma.
lencontreux. B :

AR : Que je, sentals dimpatience.
(@ Bsllabre. )
& LeYhéros de qui la vaillance
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Vous avait enlevé le prix, :
Frappé d'un seul coup de ma lance,
Sur laréne roulait surpris.
Mille bravos
S'élancent.
D’autres héros
- S’avancent :
Lance en arrét,
~ Je me tiens prét.
Soudain , attiré par la gloire
"D'éprouver ma rare vertu,
Fier d'dtre battu ,
Un noble inconnu ,’
D’acier revétu ,
Alors a paru. °

(La trompette pour la ritournelle.)

« Chevalier des Longues-Lances ( s’écrie-
» t-il d’'une voix de tonnerre, ou a-peu-prés),
» je viens te disputer la main d’Héloise ;
» tremble. » Téméraire ! ai-je répoundu , en
le regardant avec un noble dédain), .sila
belle Héloise n’a pas d'autre époux que toi,
elle court grand risque de rester fille. Je dis :

nous nous élancons , nous nous frappons, et

le cirque retentit aussitdt de ce crigenéral :
Victoire ! victoire l...... '
Et me voild vaincu,
L'ON-CLE. :
Quel est ce Chevalier ?
LE CHEVALIER.
Sa visiére , constainment baissée , dérobe
" ses traits 4 tout le monde; mais, sij’en crois
la maniére dont il frappe, c'est le Diable.
Lorsque je suis venu vous apprendre ma mé-
saventure, il avait déja fait mordre la pous-
siére a trois Chevaliers. Pour moi, mon ami,

AR de Dreuilh.
Victime d’un destin jaloux,
Jai perdu’, malgré ma vaillance,
Le bonheur d’étre son époux
Et I'hoaneur de votre alliance.
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®n peut me vaincre, je le vois:
. Mais , toujours fier , toujours serrible ,
Pour étre vaincu quelquefois ,
Je w'en suis pas moins inviucible.
(On entend une marche guerriére.)
HELOISE.
On approche.
LONCLE. ,
C’est le vainqueur qu’on nous améne.
HELOISE, d part.
Cachons mon trouble , et résignons-nous.
BELLABRE, iden.
Affreux moment !
. I’ONCLE, iden.
- Yenrage !.... Je n'ai, du moins, rien i me
_reprocher. )

’

-

SCENE XIV.

Les Mémes, UN INCONNU, enuvert d’armes Lrillantes , et .
caché par sa visi¢re ; UN JUGE du caup, le condiisant, -
UN ECUYER ; Cuevauigrs; PrurLE de Lyon , portant

des rameaux de laurler.
GaEUR GENERAL, de Dreuilh,
Que tous mos veeux s’accomplissent !
Récompensez la valeur. - .
Que toutes les voix s'unissent,
. Et ¢ueé ces murs retentissent
De la gloire du Vainqueur !

MORCEAY D'ENSEMBLE ot FitaL dd Dicieilhl
L% JUGE &ucimp, prdsentant Plncornz & I'Oncle,

Vous voyez de la victoire v.
Le protégé , le favoris . SR
, Cest lui quelle a choisi: 1
Que la Beauté couronne ici la gloire!
L"ONCLE. )

» Quel est donc ce jeune guerrier {
) BELLABRE.
Ces armes me sont incomnues. , . -
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LE CHEVALIER
C'est un h ros tombé des nues
Tout exprés pour me défier.
LE J l}l G E ducamp, a PInconnu.
Montrez-vous , preux Chevalier. \
L' ONCLE, prenant Héloise par la main.
De votre rare vaillance
Voici la digne récompense.
HELOISE, & part.
1l west plus pour moi de bonheur.
BELLABRE..
Cet instant déchire mon ceeur.
"LE JUGE da camp.
Levez, levez cetle visitre.

TOUS.
Il hésite : quel mystére !
LE CHEVALIER.
C'est quil est laid, sans doute, & faire peur.
HELOISE.
Ne craignez pas de me déplaire.
LINCONNU.

Vous voulez me voir , sans retard ?
Je dois contenter votre envie :

A cette vaillante folie,

Peut-on méconnaitre Bayard ?

TOUS.
Bayard !

L'ONCLE & LES CHEVALIERS.
Vraiment , je ne m'attendais guére

A O]
A rTencoatrer la {ns O': neven !

Ruses d'amour , ruses de guerre ,

un fr rangais
Pour { le coqum ne sont quun jeu.

L’ONELE -
Viens dans mes bras. (/’arrétant.) Ah
pendard ! et mes huit cents livres?

BAYARD, lui présentant son épéc.
" Les voili, mon oncle.

.
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L’ONCLE.
Embrasse-moi. Ce petit lutin fera un jour
honneur 2 sa famille.
BAYARD, allant vers Héloise.

Qu’en pense mon épouse ?
I’ONCLE

Comment ? '

LE CHEVALIER.

Il en veut auvssi ?... C’est donc un charme?
BAYARD.

Vous &tes tous dans I’étonnement : ne de-

vait-elle pas étre le prix du vainqueur?
;0 L’ONCLE :
C’est vrai ; mais.....
' LE JUGE ducamp.,

Elle est a lui.

BAYARD, la prenant par la main.

Etje m’en empare. Héloise , je vous aime,
je vous adore , je vous idoldtre; (finement. )
vous le savez.... C'est vous qui m’avez fait
faire toutes les folies qui m’avaient attiré le
courroux de mon oncle; vous le savez encore...
Jugez s'il doit avoir des charmes pour moi,
ce jour ol je puis faire mon bonheur,.... en
vous unissant & mon ami !

HELOISE e BELLABRE

Qu’entends-je ?

LONCLE
Clest un ange , ce petit diable-1a!
BAYARD. )

Sois heureux , Bellabre , si tu ne veux point
que je me repente un jour du sacrifice que je
te fais. '

: HELOISE.

Mon cher cousin !

, "BELLABRE,
- Mon ami ! B
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BAYARD, & PEcuyer.

Approche , brave écuyer ; viens prendre ta
part de gloire et de bénedlctmns. ~
L’ ECUYER, levant sa visiére..

Il est vrai que nous avons fait 12 une action
sublime !

) ) NCLE.
Pigeonneau! ( ils rient.)

PIGEONNEAU.
Pour vous servir.

BAYARD,

Je lui dois ma gloire ; car je lui dois mes

armes.
PIGEONNEATU.

Vous me me devez rien : le drap de velours
a tout payé. _
! L'ONCLE, a part.
Mes huit cents livres.

SCENE XV.

Les Précédens , UN VALET.
LE VALET.
Un page de Sa Majesté.
LE CHEVALIERB.
Que nous veut le Roi?
L ONCLE.
Faites entrer.

~

SCENE XVIL .

‘Les Mémes, UN PAGE, "GABDES.
LE PAGE
Sa Majesté , informée que le Vamqueur du
.Tournois était & peine sorti des Pages, pour
lui donner une preuve des hautes espérances
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qu’elle a congues de lui en ce jour, et lui
offrir le moyen de les réaliser , le crée Homme-
d’armes, et ’attache A son auguste personne.
(17 lui remet un rouleau de papier. )
: -.BAYARD, & par.
O bonheur ! voila tous mes voeux remplis,
(regardant Héloise.) ou a-pen-preés.
L'ONCLE. | |
Vous voild sur le chemin de la gloirg ,
Monsieur.
HELOISE
Si j'en crois mes pressentimens, il irtt loin.
BAYARD,
Je suivrai Crarves VIII.

Cueur FINAL, de Drewullh,
Partez, aimable Chevaljer : :
Dans le vaste champ de la gloire,
L'avenir vous offre un Laurier,
Et chaque jour une Victoire,

AN

Fin de la Piéce.

" Pour se procurer la Musique et les
Brochures, sadresser & M. Sorom#é, Artiste

et Régisseur du Thedtre des Célestins,
& Lyon.

.

.



